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HHPOAOI'OX

H mapodoa epyacio cuvioTd T0 EXICTEYACUO TOV UETOPPAUCTIKOV GTOVOMYV OV GTO
Tunpo Metdppaong tov loviov IMavemotpiov, kol cuvendg, Bedpnoa agloroyo va
EOTIACM GE £VO GLYKEKPIUEVO TEdI0 oL pe ekepAlel OwiTEPO GOV LETAPPAGTPLOL.
[IpoKertan yio T VOUIKY UETAPPOGCT], 1| OTOi0 OanTel GLVOLAGHO ONLOVPYIKOTNTOG
kot axpifelag. ITo cvykekpyéva, 10 v AOy® ekmovnpa apopd tnv evbeio petdepaon
KOl TO OYOMOCUO €VOG KEWEVOL OO TNV OYYAIKN TPOG TNV EAANVIKN YADGGA. g
Kelpevo — myn emAéyOnke to mpoTOo — EloOyWYKO pEpog amd to PiPAio «State
Succession in Cultural Property», and tnv Oxford University Press, tov Andrzej

Jakubowski.

Apy1Kd, TopovctaleTol T0 LETOUPPUACUEVO KEILEVO GTOL EAANVIKA Kot £TTELTO, AKOAOVOET
TO TPOTOTLTO Keipevo ota ayyAkd. Ev cuveyeia, akorovbel To kupimg pépog, 1o omoio
apopd To Be®PNTIKO KOUUATL TNG EPYACIOG: AVAPOPE GTY| VOUIKT LETAPPUCT], avAAvon
TOV KEWEVOD - TTNYN, GYOMAGLOG TOV HETAPPACLATOC, TOPATNPTOELS KOl OLEVKPIVIGELS
OYETIKA Le CNTALOTA LETOPPACTIKOD EVOLOPEPOVTOS, KADMG KOl OPIGUEVES GTPUTIYIKES

OV EQUPUOCTNKAY GTN OLAPKELN TNG O10OTKAGIOG TNG LETAPPOOTC.

Khetvovtag, Oa f0ela va evyoplomom toug Kabnyntég pHov, to PEAN NG EMITPOTNG,
kot 10 TETMA, 10 T1g TOAVTILEG YVOGELS KOL TNV EUTEIPIN TOV OMEKTNGO GTY| SLUPKELD

TOV AKOONUOTKOV 61tovd®dV pov oto [évio [avemotpio.



A’ MEPOX

META®PAYXMA

Ewaymym

To {muo oyetikd pe ™ oyéon HeTald «TanTOTNTOC) KOl «KANPOVOULAS) ivar OTt
eCaptavrtor 1 pio amd v AAAN: dev vtdpyel TaVTOTTO YOPIC pio TPdEn vevBv oG
KOOGS TPOEAELONG(-®V) KOl OTY], 1) OO0l OITOUVNOVEVETOL MG TPOEAELGT(-®V),
KOTOOKELALETOL GTNV KANPOVOMA TG TowTdTNTaS. AVTo dev KaBiotd TV «lotopion
OVTIKEWEVIKT, aveEAptnTn dVVaAuT, 0ALL TPpocdopilel TV «oTopioy ¢ apriynon. Kot
OT®OC OO TOL APNYNUOTO, TPOKELTOL YLoL SNUOVPYNUO KOl ETOUEVMG EMAOYN, Wio
ONAON EMAOYY] COHE®OVO KOl HE OCULYKEKPUYEVO KPITHPLL 7OV GLVOEOVTOL LE
OepeMmdielc amopacels oyeTikd pe v avlpomvny Con (m vropéloxn didctaon)-
OATOPACELS TOV O1 101€G €lval, LE TN GEPA TOVS, AVTAVAKAACELS TOV TOTOV TOVS KOl TOV
xPOVOL (M KOWVIKY| d1daToon) ... Q¢ suyyxpovo gyyeipnua, To {fTnue TS TAVTOTNTOG
Bpnke v amdvinor tov otnv Wéa Tov £8voug kot 6to €BVIKO KPATOC OC TOATIKN,
KOIWV®VIKT], OIKOVOUIKT KOl TTOATIOTIKY EKQPOCT TOV.

H «xpoticn d1a00yn» kol 1 «moMTIoTIKn kKAnpovoudy givor Babid dtacvvoedepéveg
amotel®vVTog Mo ekatépwbev ovtavakioon. LTV TPAYUATIKOTNTO, Kot Ol Vo
ATOPPEOVY A0 TNV TOYKOGLILOL 10N TNG «O100YNS» EKPPALOVTAG TN GLVEYELN HETAED
0V TOPEABOVTOG Kal Tov mopdvtog. H moAtiotiky kKAnpovoud eivon éva coPapod
amofetplo yvoong mov mpoopileTon vo dwtnpeitar, vo omoAdpPAaveTal Kot vo
eumAovtiletal pe TIG ONpovpyieg TV cOyYpovev yevedv Kot va petafipaletal otig
peAlovtikés. Elval popéag kot Bacikdg Tpo@oddTNG TG GLALOYIKNG UVIAUNG KoL TNG
TaVTOTNTOG — KOBOPIOTIKOT 01 TOPAYOVTEG TOV JLUOIKACIDV ONUIOVPYING, SIOUEAMGLOV
Kot €€apAvVIoNg TV KPATOV, GTOVS OMOI0VG TPOGOEPOVTOL VOLKE Kol SOYUATIKA
mlaic amd 1t Bewpia ™G ddoyns towv kpatwv. H televtaio ypnoomotel v
TPOGEYYION TNG OOOYNG TOV VOUIKMV TPOCHTMOV Kol TNV EPApUOLEL GE O10POPETIKA
oEVAPIOL AVTIKATAGTAOTG KPOTIKMV OVTIOTHT®MV OGOV apopd oT1g debveic vmoypedaoels
NG EMKPATELNG. AVTA AQOPOVV EMIONG TN VOUIKH KOTAGTACT TOV OTOU®MV KOl TV
opddmV Kol To OWKOOUOTE TOVG OTNV TOMTIGTIK KAnpovoud. IMopaddéwme, ot
IOTOPIKEG KOl ONUOCIOAOYIKEG CLYYEVELEG METOED TOV EVVOIDV TNG MOAITIGTIKNG
KANpovouldg Kol TG KPATIKNG 010d0yng dev amoduvapdvouy v afefaidtnto tov
oxéoemv toug. Ilpdypat,, o poAOG TG TOMTIGTIKNG KANPOVOULIS ®G OlEKITKNONG
OKOLMUATOV KO VOULOTNTOG Y10 TOV EAEYXO L0 KOBOPIGUEVIG TEPLOYNG, UTOPEL VO
evBappivel exBpwcéc ovumepPlPopEc mMpokaAdVTAS Ploteg E€MAVCELS  EOAPIKAOV
Spopav. Q¢ ek TOVTOV, 1| TOMTICTIKN KANPOVOuLd €xel cuyVa ektebel 6e OKOTIUN
KOTOGTPOOT), KOTAGTOAN Kol Aeniocioc - OmMAd mov emnpedlovv OpopaTIKE TIg
avBpomveg kowwvies. H 1otopia g avBpomdmtog €xel onpadevtel and 1epdoTio
APl TOPAdEYUAT®V CUGTIUOTIKNG TOAMTIOTIKNG KAOOPoNG OV TPy TOTOWONKE



0TO OVOUO TNG EBVIKNG, KPOTIKNG KoL, aKPPESTEPA, TNG TOATIOTIKNG «KaBapOTNTACY,
pe yvopova deoroyikd Oepédo eEovoiog Kot kpatikng vrdotaons. [apdiinia, to
GUUPBOAKA VOLOLTO TNG TOAITIGTIKNG KATPOVOLLAG 001 YOUV GUYVE G avTifETEG TAGELG
He O0TOY0 TNV amoKatdotaon N/kat TV (0Vo)KOTOoKELN €OVIKOV TOLTOTATOV Kot
GUALOYIK®OV OVOUVIICEDV HEG® TOL QPUOIKOD EMOVOTATPIGUOV» TOAMTIGTIKOV
Oncavpav mov AenratOnkav 1 evteMoTnKay 610 TOPEAOOHV.

Qo61660, 0 EAeYY0G, N STNPNON Kl 1 ATOANLGN TG TOMTIOTIKNG KANPOVOLLAS dev
GLVICTOVV TO HOVOOIKO HEANLO TNG KpaTIKNG Kupuapyiag. [Ipdypatt, n mpoctacio g
TOMTIOTIKNG KANPOVOULAS £XEL AMOTEAECEL AVTIKEIUEVO LOG EKTETOUEVIC SLOOKOGTOG
vopoBetikng deBvomoinomng, pe Kivntpo v avayvopion Tov BepeMddovg porAov mTov
dwdpopotiCovy 01 TOMTIGTIKEG €KQPPACES o©Tn  Olatnpnon g  avlpomiving
alompénelng Kol otn ovveyn avdmtuén OAng g avBpondtag. To PiPrio avtd
EMIKEVIPMVETOL OTIS VOMIKEG GUVEREEC TNG KPOATIKNG OdoyNg €ml NG VAMKNG
TOMTIOTIKNG KANPOVOUIAG KOl OEPELVE TIC OpPYEC MOV OEMOVV TIC OLKPOTIKEG
pvOuicelg 66ov apopd 6to v AdY® VAKO. Agv e€eTd el TOLG UNYOVIGHOVS dNUovPYiog
Kpatwv, onwg puiuilovioar amd to O1EBVEG diKano, 0VTE TOVG TOMTIGTIKOVS AOYOVG
dtahvong M e£0PAaviong TOVG, Kol OV AGYOAEITOL [LE TNV OPAIPEST KOL TNV EMCTPOPT|
roMTIoTIKOV ayafmv. To kevipikd TpoPAnua mov enyepel va avietonicet to PiAio
elvat og mo1o Pabud ot apyEg Kot 1 TPAKTIKN TS KPATIKNG 010.00)NG ovTiKatomTpilovv
Vv e£EMEN ™G £VVOL0G TNG TOALTIGTIKNG KANPOVOULIG 6To d1ebvég dikano. Me avtdv
TOV 6T0Y0, T0 BPAio avadopel TIC emavaAYELS TNG 01E0VOVE TPUKTIKNG KO TOL VOLKOV
JOYHOTOG TNG KPATIKNG O10100)1G OTNV OTTN TOMTICTIKT KA pOovOo Ll amd T dnpuovpyia
TOV EVPOTUIKOV eBvikdv kpatdv tov 190 aidva, péow NG eumelpiog g
OTOOTOIKIOTONoNG, £m¢ TN O1dAvVoN TV ToAVEBVIK®OV Kpatmdv peTd Tov Poypod
[ToAepo. Zxomevel v, evtomioel eAAelyelS, TPOoPANUOTO, OVTIPAGELS, TIOOVEC KOWVES
TAGELS KO TPOTLTA Kol VO GLCNTIGEL TOLEC OPYES LUITOPOVV VO EMNPEAGOVY T O1efvn)
TPOKTIKT) OGOV APOPA OTIC KAVOVIOTIKEG EEEMEELG.

1. H évvouwn kou n onpocio g moMTIGTIKNG KANPOVOLLAS

AwncOntikd, n évvola TG «ITOMTIGTIKNG KANPOVOLLASH OV QaiveTar va gpeavilet
wWwitepeg dvokoriec. [a v avdAvor mTov EMOIDKETAL GTO TAEAIGIO TOV TAPOVTOG
BAriov, wotdco, M voukn TG €vvola amaitel opiopéveg devkpwvicels. O 6pog
«TOMTIGTIKY] KANpOVOoULd» cuvavtidtot o€ debvelg voukés mpdeig and ) dekaetia
tov 1950. Xpnowomomnke yio tpdt popd and ) ZopPocn e Xdayng tov 1954, n
omoia vioBetOnke amd tov Opyovioud Tov Hvopévav EOvav yuo ty Exnaidevon, v
Emotun kot tov [MoAtiopd (UNESCO) ¢ amdvtmon otnv TepAcTio KOTAGTPOPY| Kot
Aenhocio pvnueiov kot Epymv téxvng katd ) dwipkea Tov B' Iaykoouiov [ToAépov.
H ZopPaon exppaler v kowvn avtinyn g deBvoig kowottag, 6Tt n Béomion
EVIOi®MV PETPOV Y10 TV TPOGTAGIO TNG MOAITIGTIKNG KANPOVOULAS GE Kopd TOAELOL
amoTeAel GLUPEPOV «OAMV TOV AadV TOV KOGUOLY. XT0 Apbpo 1, opiletar T0 LVAKO
OVTIKEIILEVO TNG TTPOCTOGING TOMTICTIKOD ayafol ¢ «to Kvntd 1 axivnto oyadd
LEYAANG onpaciog Yo TV TOMTIOTIKY KAnpovoud kéOe Aoody. Ilapdtt n mpoctacia
AVOPEPETOL GE GLYKEKPUEVA VAIKA oyl d, 1 £Vvolal TG TOMTIGTIKNG KA POVOLLAS £XEL

7



evpitepeg dlaotdoels. Katd tn cuviOn epunveia g, avtn cuvicToTot 6To GOVOAO TMV
KIVNTOV Kot akivntov oyabov mov Bewpovvtol onpovtikd AOY® Tov 16TOPIKOD,
KoAMTEYVIKOD 1 OpnokevTtikol Tovg evolapépovtog. H datummon «ueydin onuacio
Y. TNV TOMTIOTIKY] KANpovopd Kabe Aoov» vmodnimvel, ®wotdco, T Oepemon
a&l0A0YIKY S1IGTACT] TNG TOATIGTIKNG KANPOVOUAS. YO auTh TNV €vvolo, Umopel va
optotel ¢ M de€apevn OA®V TV a&LUDV KOl TOV GUUPEPOVIWOV TOV EVGOUATMOVOVTOL GE
OVTA TO VAIKE TEKUNPLOL.

Me v mépodo oL YPOHVOL, 1 VOUIKN €VVOlL TNG «TTOMTIOTIKNG KANPOVOLLACH
eEellyOnke og Lo o avOpomokevTpiKY| avtiinym, mov nteptlapPdvel TO6o VAKEG OGO
KOl QUAEC EKONAMOELS TOV aVOPOTIVOV H0VONTIKAOV KOl TVEVUOTIK®V ETITEVYUATOV.
Ymv tepaotie vopukn Piproypaeio eni tov Oépatog, 1 cvotnpartomoinon mov
npoteivetron and tov Lyndell V. Prott a&iCet wdaitepng mpocoyns. O Prott cuvoyilel pe
akpifela v TOALTAOKOTNTO TOV SWPOPETIKOV VOLUK®OV TTUYDOV TNG TOAMTIOTIKNG
KAnpovoudg ko amaplfpel ta Tévie kKuplo cLeTOTIKA oTotyeio TG: 1) Ta avOpwmoyevn
nepPdAiovia mov wepthapavovy oyt povo axivntn mepovcia, OTOS KtTipla, whpka,
pvnueia, koK., oAAG Kot «puoikég Tomobeciec mov Bewpovivtor amd tov avOpwmo m¢
Waitepng onpociog 2) To Kvntd avtikeipeva Tov meptiapfavovy «épya t€xvng Kade
€100VGY, KOVTIKEILEVO IOTOPIKNG OTUACTNGY, APYOLOAOYIKA OVTIKEILEVO, OVOpOTIVA Ko
Cowd amopuevaplo, OVTIKEILEVO «ETIGTNUOVIKNG onUociocy K.AT. 3) «ot 10EeC oTIC
omoieg Pacilovror o1 véeg deE10TNTES, TEYVIKEG KOl YVOGEISY, GUUTEPIAAUPOVOUEV®V
TOV 10EDV TOL TEPIAAUPAVOVTOL GTO TESIO TNG TVELHATIKNG WO10KTNGI0G: 4) «TpOTLTTAL
CLUTEPIPOPAG KL YVAOONS» OV EVOMUATMOVOVTOL OO TIG TOPAOOCIOKES TEAETOVPYIES,
0e&10TNTEG, TEAETEG, LOVOTKTY], BE0Tpo K.AT. 5) TANpOPOpies Yoo dA TO GALN GLOTATIKA
oToyEio TNG TOMTIOTIKNG KANPOVOLLAS, Y10 TapAdErylo TS ToldTav 1 HOVGIKY, OE
TOLEC MEPIGTAGELS K.AT.

To vonpa kot 1 onuacio g TOMTIGTIKNG KAnpovoudg kabopiletor emiong amd e0vikd,
TOYKOGHLO, GLALOYIKE KO OTOUIKA GLUPEPOVTA TOV GYETILOVTOL LE TNV TPOCTAGIOL Kol
™ dpvAaén . Onwg avapépOnike oe oxéon pe ) ZopPacn e Xayng tov 1954, n
TPMTN KVPLOL OUTIOAOYIO Y10 TV TPOGTOGIN TNG TOAMTIGTIKNG KANPOVO LIS TPOKVTTEL
OO TNV OVAYVAPLoN TOV OIKOIOUOTOS KAOE KPATOVS VO TOVTOTOEL, VO EAEYYEL PUOIKA
KOl VO, TPOGTATEVEL TV VAIKN TOAMTIGTIKN KANPOVOULE TOV amd TNV KOTAGTPOON KO T
Aenhoocio oe kopd morépov. 'Evag mapdHo0g KPOTIKOKEVIPIKOS OPIGUOC TNG
TOAMTICTIKNG KANPOVOLLEG €PapUOleETOl GTO TAOIGLO TOL OEVTEPOV GKEMTIKOV TNG
deBvovg mpootacioc, T0 0moio GLUVIGTUTOL GTNV ATAYOPELON KOL TV TPOANYT TNG
napdvoung SloKivnong ToMTICTIKOV ayafmv og Kapd epnvng. Xe oyEom e avTd, To
debvéc ovomua mov Beomioke pe ) LopPacn me UNESCO tov 1970 yia ta péca
AmoyOPELONG KOl TPOANYNG TNS TAPEVOUNG EIGAYMYNG, EEay®YNG Kot petafifaong g
Kuprontog [oArtiotikng Ieplovoiog vrovoel tn S100KACTIKY 0Py TNG SKPATIKNG
GLVEPYOGLOG YO TNV TPOCTOGI TG AVTIGTOLYNG £BVIKNG KANPOVOLILAS TOVG.



To tpito okentikd vepPaivel TO KPATIKO GUUEPEPOV YO TNV TPOCTAGIO TV £BVIKNG
TOATIOTIKNG KANPOVOLLAC, KOl apOpd GTNV 10€0 TOV YEVIKOTEPOV GULUPEPOVTOS TNG
avBpomdTTOG Yoo TNV TPOCTACIO TNG 1O10ATEPOV  EVOPEPOVTOS TOYKOGHLOG
KAnpovopds. H évvotla autr, 1 omoia eionydn oe maykoouo eninedo pe ) Zoupaon
yw v Taykooma oltiotikry Kinpovouid tov 1972, avayvepilel 6t1 opiopéveg
TOMTIOTIKEG Kot QUOIKEC Tomobecieg éyovv Wwitepn afla, yw 10 cbvolo TV
aviporov. 'Etol, 10 kafnkov Slatnpnong Kot TPooTociog TG TOYKOGHLOG
KANpovoudg etvat yeVIKOTEPOL evOlaPEPOVTOG Papvvovtag T diebvn KowoOTnTo GTO
oVvoAd 6. 'Eva mapdpoto evolapépov givol kot To avtikeipevo e Zopfoong g
UNESCO 71ov 2001 yw v mpootacia g YmoPpoylag [HoMtiotikng Kinpovouide,
oOUE®VO, LE TNV omoia 1 LITOPPVYLL TOMTICTIKY KANpovould Bewpeitor kAWl Yo ™
HeEAETN TS 10TOopiag TOL avOpPOTOL KOl TV TOMTIGUOV. )G €K TOVTOV, | KANPOVOLLA
ot amoAopPdverl 101Ko0 KabeoTdTOC PAcel Tov 01EBvoDG dikaiov mTpog OPeAOg OANG
™mg avOpoTOTNTOC.

To tétapto okentikd amoppéet omd v menoifnon 6T | TpocsTasio TNG TOKIALNG TV
Lovtavov ToMTICUGV Kot 1) Tpo®Onon TG TOALHOPPIOS TMV EKQPPAGEDY TOLS Eival
TPOG TO YEVIKO GLUUPEPOV OANG NG avOpPOTOTNTAG. ZVVENTNDC, TO CKEMTIKO OVTO OpOPEL
TIG GVAEG TTTVYEG TNG MOMTICTIKNG KANPOVOULIG TOV TPOGTATEVOVTAL GE TAYKOGO
eninedo amod 1t ovuPacn g UNESCO tov 2003 v ™ AweOriaén g AvAnG
[MoMtiotikng Kinpovopidg kot tn Zopfoocn tg UNESCO tov 2005 yia v [lpoctacio
kat v [IpodOnon g [HoAvpopeiog tov [ToMtiotikov Exgpdoemv.

To tedevtaio okentikd oyetileTon pe ™ ox€om HETOED VAIKNG KOl QUANG TOATIGTIKNG
KAnpovodg kol avlpomivov dwoiwpdtov. H ailnienidpaon oavty pmopel va
OVOQEPETOL TOGO GE ATOUIKA OGO Kol 6€ GLALOYIKE dkoumpato. PoaiveTol, wWoTdG0, OTL
n OepeMdong onuacio TG TOAMTIOTIKAG KANPOVOMIAS Yol Tn OMpovpyio Kot T
dtekdiknon g MoOMTIOTIKNG TawtdtTag Tomobetel to (NTnUo 6TO TMANIGIO TV
OUASIKAV Kol GUAAOYIK®V STKOU®UATOV TV avOpormv. Edikdtepa, n aAAnienidpaon
OLTH 0POPA TO STKOLDUATO TOV EOVIKOV, YAOGOIK®V Kol OpNOKELTIKOV UEIOVOTHTOV
KaOdG Kol TV avtdyBovemv TANBLCUOV Yo Vo ATOAXUBAVOLY TOV TOAMTIGUO TOVG GTIC
VAMKEG Ko QuAeg 0100TAGES TOL. Q¢ €k TOUTOV, T TPOGTAGIO TNG TOATIGTIKNG
KAnpovoudg Bempeitar ofuepa OA0 Kol GLYVOTEPO. MG OTNUAVTIKO GTOLE0 TOV
GULGTNLOTOG TPOGTAGIOG TV avOpOTIVOV SIKO®UATOV.

Avapeiopnmra, N KpoTiKn S1000)1 TNV TOMTIGTIKY TEPOVGIN EUTAEKEL OAOL AV TE TOL
npofAnpata kot To (NTROTO TOL TPOKVTTOVY ot TV Wiaitepa cuVOETN £vvola NG
TOAMTIGTIKNG KANpovods. H evaiiayn kpatikng kuplopyiog o€ pia meployn ennpedlet
TNV DMK Kot GQUAT TOAMTIOTIKY KANpovopd, kafdg Kot To SIKOUMUOTO KOl TIG
VROYPEMGELS OV oyeTilovrat pe avtv. To mapdv PiPAio emkevIpdOVETOL GTNV VAIKY
TOATIOTIKT] KANPOVOULd, KOOMG 1 DAY TTLYN MTOV TO KOUPO HEANUO TNG KOAG
TEKUNPLOUEVIG O1EBvoUg Bemplog kot TpdEng tov debvoig dikaiov. Katd cuvénela,
AVOPEPETOL GTNV KPATIKN d1ad0yn OGOV apopd ota pvnpeio Téxvng, apyotoroyiog Kot



OPYLITEKTOVIKNG, OTO OVTIKEILEVO KOl TOLG YDPOVG TNG EMOTHUNG, TNG OpNoKELTIKNG
Aatpeiag (res sacrae), Kot TG €0VIKNG 1| GLALOYIKNG LVAUNG. A@opd ,emiong, 1GTOPIKA
apyeio ko Prprodnreg peillovog mOMTIGTIKNG Kol 1GTOPIKNAG ONUAGIOG, €KTOC T®V
ATA®OV S101KNTIKAOV 1 SIKAoTIK®V apyeinv. To mapodv Epyo dev acyolreitor pe to {RTnua
TOV avOpOTIVOV Aenyavov, KaO®Og avtd dev amotelobv ayadd 1 viwkd. Eival pépn tov
avOpPAOTIVOV GMOUTOG Kol GTAVIO UTOPOVY VO OVIILETOTIGTOVV LE OPOVG SO0YNG.
v Tpdén, VITAPYEL Lo TEPLOPIOUEVT OUAS aVOPOTIVEOV AW AV®V TOV UTOPOLV VO
BewpnBolv g Kpatikn Wokmoia (m.y. povpomompéva Astyava e£0QavicUEVOV
TOATICUMV TTOV SATNPOVVTOL GE KPOTIKG LLOVGELD 1] ETIGTNIOVIKG 10pVUOTO).

Xe YEVIKEG YPOUUES, T O1EOVI] VOUIKE KEILEVO GYETIKA LLE TNV KPOTIKY| 1000y O&v
dtvouv laitepn mpoooy] oIV TOYN TNG VAIKNG TOMTICTIKNG KANPOVOULAG.
Acyolovtal 6Xe0OV ATOKAEIGTIKA Pe TO CNTNLO TG KATOVOUNG TNG KIVIITNG KPOTIKNG
TOMTIOTIKNG TEePovoiag, BOewpdvtag OTL 1 oKivT TOAITIOTIKY]  TEPLOVTIa,
CUUTEPILOUPAVOUEVOV TOV TOATICTIKOV YOP®V, OTADG Holpdletor tn poipa g
€00PIKNG EMKPATELOG. XTNV TPAYUATIKOTNTA, 1] KPOTIKY] S1000Y KIVITOV TOMTIGTIKOV
ayafov Bewpeitor paAlov wg pia eEaipeot amd TOVG YEVIKOVS KOVOVES Yol T1 O1VOUY|
MG KPOTIKNG TEPOLGING Kot TV opyelov kKor puBuileton amd €va cbhvoro un
OECUEVTIKOV apY®V (KOTELOLVTIPLOV YPOUUDV), TOV EPAPUOLOVTOL OVAAOYQ LLE TNV
nepintoon. EmumAéov, 10 k0OE0TOC TOV VIOYPEDCEWV €K TNG MOMTIOTIKNG
KANPOVOLILAG Kot 1] ONUOGT0 TNG TOMTICTIKNG GUVEPYAGING GTNV KPOTIKT KA|POVOLUIKT
ddoyn dev €yovv amoteréoel avtikeipevo Padiutepng Bewpnrtikig cvlnTnong.

Amd Vv GAAN mAeLpd, M KATOVOUN KOl 1 SlVOUN TV TOMTICTIKOV oyadmv oe
TEPUTTMOOELS KPOTIKNG O1000yMG EYEL eE€TOOTEL EKTEVMG GTN VoK BipAoypagpio mov
OOYOAEITON [LE TIC YEVIKEG £VVOLEG TNG OVAKTNONG TV TOMTICTIK®V ayafmv. Ta tpdta
OepeMmon vopka Keipeva yio 1o 0épa avtd mov dnpooctevdnkay amd tov Charles de
Visscher, yio m 61dAvomn tov moAlvebvikdv avtokpatopidv petd tov [pdto Iaykocuo
[ToAepo, T omoiot GuoTNUOTOTOINCOYV OEKO OKTM GLOTNUIKES £EEMEEIC ot debvn
TPOKTIKN Kot Olakpivovtog Bewpntikd Tig meEPmTOGES eMovOPOOONG TOMTIGTIKMV
ayofdV TOL EKTOTICTNKOV GE EVOTAES GUYKPOVGELS OO EKEIVEG TOV AVOPEPOVTOL GTNV
KOTOVOU] T®V & AOY® TEPLOVGLOKAV OTOWEIOV ©C OMOTEAECUO  EOUPIKMV
avadlatdEemv. Edwotepa, o Visscher vrevOOce v mepintoon g ddAvong g
Avotpoovyyopiag kol TO VOUKO OKERNTIKO TOL €PApHOcE Mo O1eBvig emtpon)
dunoiog mov amoPACICE Yo TN OVOUN TV GLAAOYOV TV AyBovpymv. Eiva
onuavtikd ot enaveniPePaince v avdovon vémv apydv oto debvég dikato, mov
GLVIGTAVTOL GTNV «EVOTNTA TNG TEXVNG KOl TV GLAAOYADVY KOl GTNV «OVOGLYKPATNON
NG KOAALTEXVIKNG KOl 1GTOPIKNG KANpovopudc». Emiong, ta&ivounce tovg 61dpopovg
OECUOVEC OV GLUVOEOLY &val €PY0 TEXVNG LE L0 CLUYKEKPIUEVN] TTEPLOYN OTMOS «TNV
eBvikdtnta 1) ToV TOMO YEVVNONG TOV KOAMTEYX VT, TOV OeGUO HETAED TOL £PYOL KO TNG
otopiag Tov £Bvoue, TNV KAAMTEYVIKY TaPAOOCT| TOV TO EUMVEEL... KOL TNV KATOVOUY|
TOV GE £VOV GLYKEKPIUEVO TOTO 1 Y10 L0 GUYKEKPIUEVT XpNon». 26TOC0, aVTEG Ol
TaPAdOYES YIVOVTOY OMOOEKTEG LOVO GE T OECUEVTIKN BACT] KO Y10, SLOTPOYUOUTEVCELS
petalld Kuplopywv Kpatdv. ZVVETMS, 0V LTOPOVGAV VO, OVTILETOTIGTOVV MG 0KOT
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Kavoveg Tov deBvoic dkaiov, TaPOAO TOL GLVICTATOL 1 EQOPUOYN TOVG. EmumAéov,
ToPATNPNCE OTL OTNV KPOTIKN TPOKTIKN Ol E00PIKES KOl €OVIKEC EKTIUNOCELS LYV
apeofnrodviay and v apy TV «amopafiacTov TV GLAAOYOV TOL ATOTEAOVV EVal
0pYOVIKO GUVOAO, 1| TANPOTNTO TOV 07010V ExEl Omd HOVN TNG TarykOo i asion.

2TV TPAKTIKY TS 0VOSLYKPATNONG SAGTOPTOV TOMTICTIKOV KANPOVOLLOV LETE TOV
B' ITayxoopio TIoAep0, 1 KOTOVOUT TOV TOMTIGTIKOV 0yof®dV S100POUATICE GNUOVTIKO
POAO OTIC TEPMTMGELS EXAPIKAOV avakoTatdsewv. Ewdikotepa, 1 ZovOnkn Epnvng tov
1947 pe v Itaio wepietye éva Wwitepo oOvOeTo cOMO SOTAEEMY GYETIKA LE TOV
EMOVOTATPICUO TOMTIGTIKOV ayofdv otn ['ovykocrafio, pe faon aprymdg e00pikég
extiunoels. 'Etol, 0 €0apikdg mapdyoviag mpobméBete v ovumepiinym g
TOMTIOTIKNG O1A0TOONG TNG KPOTIKNG Odoyns otnv evputepn ovinmmon mepi
aVAKTNONG Kol amoKatdoTaons. Yo 10 mpicpa avtd, 11 6YETIKN VoKt BipAtoypagia,
CLUTEPILOUPAVOUEVOV TOV EVPEMG avopepOIeEVOV Epyav TV Istvan Vasarhelyi kot
Wojciech Kowalski, mpdtetve yevikd tnv apyn e £00QIKNG TpoéAevong va OEMEL TNV
KOTAGTAOT) TOV TOMTICTIK®V 0yod®V oL apoipovVIoL TOGO GE EVOTAEG GUYKPOVGELG
000 kol o€ edapkéc avakatataéelc. Katd cvuvémeia, £va 614000 KpATog umopel va
éxel a&lmon Pdacet tov O1eBvovg 0oy dkaiov vo avaktinoel OAN ™V Ky
TOMTIOTIKT KANpovopd (0t udvo tnv KPOTiKy TEPIOVGIN) OV aPAPEONKE amd TNV
emkparteln otV omoia oyetileton n 61000y N.

H dwdwasio ¢ amoamoikionoinong dAraée avtég Tic mpooeyyioels. Ot eknpdowmol
TOV VEOV (LETA-OMOIKIOK®V) aveEapTnToVv Kpat®v ovERTLEAY TNV TOAITIOTIKY|
dlaotaom g apyns TS awtodidbeong, opifovtag to dikaimpa kdbe aveEaptnTov Acov
VO, OVOKTNOEL, VO OTOANDGEL KOl VO EUTAOVTIGEL TV TOMTIGTIKY] TOL KAnpovopud. H
aVOYVOPIoN NG GLAAOYIKNG TOLTOTNTAG €VOG A0OD Kol TNG Kuplopyiog Tov eml g
€00PIKNG EMKPATELNS, Oe@pnONKE OTL GUVERAYETOL TV AVAYVOPICT] TNG TOATIGTIKNG
avToVopiag Kot TN Kuplapyiog el TV TOMTIGTIKGOV TOPWOV, GUUTEPIAAUPAVOUEVEOV
eKeivomv mov dlocKoPTIGTNKAY 0T0 TaPeABOV. Me avtdv Tov TpOTOo, ONiovpynonke pio
cang Bewpntikn oyéon HeTaEy TG aveEaptnoiog, TG TOMTIGTIKNG OVATTLENG Kot TNG
(QLOIKNG AMOKATAGTACNG TOL MOMTIGTIKOD VAKOV, M omoio OpmS omévia yiveTon
OOOEKTT OO TG TPMMV OMOIKIUKEG OVVALELS, 01 0OTO1eS O16TALOVY VO LOPACTOVV TIG
GLALOYEG TOVG UE TIC TPONV amolKieg TOLS. AdY® OWTAOV TV avTmapadEcemV, o1 opyES
OYETIKA LLE TNV KPATIKY S1000YN TNG VMKNG TOMTIGTIKNG KANPOVOULAG OV £Y0VV TTOTE
kodwomomBel. H Emtpon AeBvoig Awaiov (EAA-ILC) amopdoioe 0Tt To KpaTIKA
ToMTIoTIKG ayofd Bo kaAdmTovTal and £va Yevikd KaBEoTMS KPATIKNG O0d0 NS TNV
KPOTIKN TePOLGio. AAAQ OVTIKEIUEVO, TOV OEV OMOTEAOVV KPOTIKY TEPOLGIN,
eEapébniav amd to teAkd Keipevo e LopPaong g Biévvng tov 1983. IIpopavacg,
po tétolo AVon MTay OLGUEVNG Yo T VEN aveEdptnta kpdtr, dedopuévou OtL €va
LEYOAO LEPOG TOV TOALTIGTIKOV VAIKOV OV EKTOMIGTNKE 1] AENAATNONKE LITO AMOIKIOKT)
Katoyr] 0VokoAd Ba PITopPoLGE VO YOPOKTNPIOTEL MG KPATIKY 1WO10KTNol0 KATA TNV
nuepounvio d10d0yNG TOL KPATOVG. TNV TPAYLOTIKOTNTO, TOAAG OVTIKEIUEVO Kol
OLALOYEG TEPAGAV GE OLAPOPES LN KPATIKEG OVTOTNTEG 1 G€ WOUDTEG GVAAEKTEG. )G €K
10010V, N Emitponn AeBvoig Akaiov tpdteve OTMG 01 TOAVTAOKES LETO-OTOIKIOKES
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dtekdiknoelg va dtevbetovvion amd pa eEgdicevpévn emttponty g UNESCO. @aiveton
OTL 1 KpOTOVGX VOUIKY dmoyr akolovOnoce vt TV Tpocéyyion daywpiloviog v
KOTOVOU TOV TOMTIGTIKOV ayoddV 0To EVPOTAIKNG aAVTIANYNG «KAACIKA» GEVAPLL
KPOTIKNG dod0yNs, amd ekeiva mov apopohy GTNV OMOATOIKIOTO{NoT. TNV TPAOTN
katnyopie ot vmoBéoelg OBa devbetnbodv o610 TAoiclO ™S EOPUOVLANS TOV
CETOVOTTATPIGLLOV» TTOV 1GYVEL 101 6TV EKYMPNOT Kol TN dtdAven evHg ToAvEBVIKOV
kpdtovg. o mopdaderypa, o Wojciech Kowalski vroompiler 6t «n Sopopetikn
AVTWETOTMION TOVG Tpokabopiletal amd Vv d1aitepn LGN TG CAANYNG TOV VOUIKOV
KaOEGTMOTOG OV Ta SETOLV Kot ad Ta VI0OETOVEVH VOIKG PLOUICTIKE GUGTHLOTO.
Kotd ovvémewn, «m¢ amotélecpo G EKYDOPNONG TOLG, To £049N amokadicTavtol
oLVNO®G 6T0 TAOUGLO TNG APYIKNG KPATIKNG OVIOTNTOC, KOl O TEPIMT®OT O1dAvong, Ta
avadvopeva Kpatn avaktovv v anoAiecBeica aveEaptnoia tovey. Ymoomnpilel 0Tt
avtol Ol1 TOMOL KPATIKNG JSWdOYNS 0POpoLY cLVNOMG «TOANIEG KOl  COPOG
SO pPOUEVES EBVIKEG TAPAOOGELS KO TNV OVTIGTOTYT TOAITIGTIKT] KANPOVOULE TTOVL
OLVOEETOL UE TIG TOPAOOCELS OVTEG Kol EKPPALoVTag Eva dlokpITOd €BVIKO YOPAKTIPOL.
"Etot, 1 avéykn pvBuong {ntudtov ToMTIoTIKNG KANPOVO LS ERQaVICETOL TPOPOVIG
Kol QUOIKN Ko Oa Tpémel ¢ T€Tow, Vo OVTIETOTILETOL WG GTOYEI0 TOV YEVIKOV
GLOTNOTOG KPOTIKNG O1000)MG.

Avtiotpo@a, 1 THYN TOV TOMTIGTIKOV ayaf®dV Tov a@apdnKkay KaTd T O18pKELN TNG
amowkokpotiog, Oa mpémer va di€metor amd TO HAAAOV 0o0pES KADESTHOC NG
KEMOTPOPNO» eX gratia, mov Pacileton mep1ocOTEPO GE NOKES EMTAYES -KOTAAANAO Y100
TIG TEPUTTAOGELS OTOV TOL AVTIKEILEVO EYKOTEAELY AV TIG YDPES TPOEAEVGNG TOVG TPV OO
TNV OTOKPLOTAAA®WGN TOoL €Bvikoy kol deBvovg dwkaiov yo v Tpootacio TV
TOMTIOTIKOV ayafdv. Avtod apopd Wioitepa TIC oYECELS HETAED TOV VEMV Kol TPiTOV
KPOTOV, KaBMOG TOAAEG LETOKIVIOELS TOMTICTIK®V OVTIKEIUEVMOV TPOYULOTOTOM 0KV
KOTA TN SIPKELWD TG OMOIKIOKpOTioG amd Tpita Kpatn kol Tovg Oecuoc tove. g ek
T00TOV, LITOSTNPiYONKE OTL EMpene va OecmoTOHV E101KOT KAVOVES Y10 TIG TEPUTTAOCELS
OTIG OTOleC T TPITOL OVTA KPATN «Elyov EMOPEANOEl amd TNV AMOIKIOKY KOTOYN».
YroompiyOnke 6Tl 01 KAVOVES OYETIKA PE TNV EMOTPOPN TOV TOAMTICTIKOV oryoddV
OV APOPEONKAY o TEPIMTMOON TOAEHOVL Kol VIO OTPOTIOTIKO e&avaykoaoud Oa
UTTOPOVGAV VO ELEKTAOOVV GTIG TEPITTAGELS KATH TN OLAPKELD TNG OMOIKIOKTG KATOYTS.

H voppdmra evog 1€10100 droywpiopov €yl oe kamowo Pobud apeiofnmOet ond
pepida vopkmv gpevvnTmv. Zvykekpuéva, 1 Ana F. Vrdoljak, ot povoypagio g
OYETIKA LLE TNV OTOKOTAGTOCT] TOAMTIGTIK®V 0yafdV 610 TAic10 Tov deBvoig dikaiov,
aoKEL KPITIKY 0T1g AVoelg mov epapuolel n Emtponr Aebvoig Awaiov (International
Law Commission — LCC). E&nyei 6t ot exni g ovoiog dtapopéc petaé&d tov peta-
OTOIKIOKAV KOl TOV «KAAGIKOVY» GEVOPIOV  KPOTIKNG O0d0yns 6Gov agopd otV
TOMTIGTIKT] KANPOVOLLE OEV SIKOOAOYOVV TTEIGTIKA TN YWPLGTH OVIWETOTLION Tovg. H
Vrdoljak vrevBupilet T1c Stapdyeg oXETIKA LE TNV KOTAVOUN T®V TOATICTIKOV oyafdv
Katé v emoyn ¢ owAvong moivebvikmv kpotdv petd tov Ilpmto IMoaykdouo
[ToAep0, Kot VTOoTNPILEL OTL O1 EKTIUNGELS TOV TPOEPAAAY O TPAOTV ALTOKPAUTOPIES Kot
to véa aveEdptnta kpdtn petd to 1918 elvan avdioyeg pe ekeiveg g €moyng g
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OTOOTOTKIOTTOIN G OO TIG ATOKIOKES SVVALELS KOt TIC TPpdNV omotkieg Tovg. EEnyet 11
TP omd TV EMOYN TOV VOUOL TTEPT TOMTIGTIKNG KANPOVOLLAC, 1 OVAKTNON APYLGE VO
aVaOVETOL MG «EVOS TPOWOG Oeikng TG pHetdPaong oto mAaiclo g debvoig
KOWOTNTOG OO TS TOMTIKEG TPOWONTIKEG TOV TOMTIGTIKOV SapPVIGHOD TPOG TOV
ToMTIoTIKO TAOVPOaAIoUO». Katd cuvéreia, 0 puotkdg EAEYYOS TG VAIKNG TOMTIGTIKNG
KANPOVOLLAG OeV amoKTA OmAd £50PIKEG 1) 1O10KTNGLOKESG S10.6TAGELS, OAAG O POAOG TOV
elvar xpioywog yw v mpootacio g avOpomvng aSlompénelng, g omoiag 1
TOMTIOTIKT TOVTOTNTO amoTEAEl éva amd To OepeMmon cvotatikd. Yo avtd To
npiopo, to Sdpopa Vopkd mAaiclo wOv TPOPAETOVV TNV  OMOKOTAGTOCT TNG
TOMTIOTIKNG KANPOVOMAG GTOLG TOTOUG KOl TOLG ACOVG TOL TN ONUovpynoay,
CLUTEPILOUPAVOUEVOV TOV aPYDOV TNG KPATIKNG S0O0YNS TWV TOAMTIGTIKOV ayafmv,
OVTOVOKAODV YEVIKOTEPO OVOPOTOKEVTPIKES AOYIKES Y10l TV ATOKATAGTOOT).

To véo xoua ddkaciav dtdoyns kpatmv otnv Kevrpikn Avatoikr; Evpaonn petd
v 1989 Gvoiée ek véov v gupeior cu{nTnomn yio TV THYN TOV TOMTIGTIKOV oyoddv.
Kot i, ta O€poto emoTtpoenc TV TOMTICTIKOV OVTIKEWEVOV TOV aPapEinKay oTig
TEPWTMOCELS EVOTA®Y cLPppaEev culnTOnKay TapdAANAa e EKEIVA TTOL APOPOVCAY
TNV KOTOVOU] TOL VAMKOD 0auToh OTIS MEPUITAOGES KPOTIKNG O00(NS. XNV
TPOYLOTIKOTNTO, Ol OLOUKPOTIKES SLOTTPAYLATEVGELS LYV AVTILETOTILOV 00 KOVOU
avTA ToL dVO dtopopeTiKA {nTnpoto. To voukd d0yua TapEUEVE LOAAOV EMPVACKTIKO
o€ avtd 10 BENa, emPefardvovtag cuVIOBMG TNV LITOYPEMOT TOV EUTAEKOUEVOV LEPDV
o1 01001KOGI0 TNG KPATIKNG 010100%NG VoL O1EVOETOVY TLYOV JSUPMOVIEC CYETIKA LE TO
petokivnBévia moMTioTikd ayadd. Qotdc0, 6To EMMESO TOV APYDV TOL APOPOLY TNV
KOTOVOUN TV &V AOY® TEPOLGLOK®Y OTOWEIMV KATA TNV KPOTIK O10d0)n, Ol
Bempntikoi Tov d1EBvoVG dKaiov dev Exovv yevikd TpomOnoel véeg Tpooeyyicels. Omwg
Kol otV mepintmon tov yneiopatog tov 2001 mov evékpive to Ivetitovto Aebvoig
Awaiov (Institute of International Law — I1L), pe titho Kpatikn Awadoyn ota Zntipota
Idoktnoiag kow Xpedv (State Succession in Matters of Property and Debts),
aKoAovONnGe TV amoyn OTL 01 d1aKPaTIKEG d1ELOETNOEL 68 avTd Ta BEpaTa TPETEL VO
Bacilovtar og dvo Bepelmon kpitipia: 1) v edapikn tpoérevon, kot 2) ) peilova
onupacio yw v ToMTIeTIKN KAnpovoud £vog 61d0yov kpdtovs. H epappoyn tov
TEPLEYOUEVOD QVTMOV TV apYdV apédnke ota evopepdeva kpatn. Emmiéov, yivetan
QOveEPO OTL M €V TOIS TTPAYUACL KPOTIKY TPOKTIKT GTOV TOUEN aVTO €xel HeAetnOet
eMdyota, yeyovdg mov mpokoAel EkmAngn d0edopévov TOL OYKOL TNV VOWIKNG
BiBroypapiog Tov acyoieiton e SAPOPES TTLYES TNG KPOTIKNG dadoyns. Ymhpyouv,
®GTOGO0, OPIGUEVEG CNUAVTIKES EEAPECELS, OTMG O EEAIPETIKEG LEAETEG TTOV OleENyaye
n Patricia Kennedy Grimsted oyetikd e v KaTtdoTOOT TGV IGTOPIKAOV OpYEI®V 6TV
nepintowon g didivong g ZoPfetikng Evmong. H povoypagia tng, Trophies of War
and Empire (2001), givar 1 koAdtepn TNy TANPOEOPIOY Yo T0 OEpa avtd mov Exet
ekd00¢el moTé.

[Top' OAa avtd, 1 petd Tov Pouypd TdAepo d1dAvon TV moAlvebvikdV Kpatdv 0dNynoe
O€ L0 KPITIKT 0valfe®P1on TOV VPIGTAUEVOV BE®PLOV GYETIKE LLE TNV KPOTIKT] d1000%T
omV TOMTIOTIKY] 0oktnoio. M tétole ouvheTiky] mpooéyylon pmopel va
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napatnpndel 10iwg ot yeppovikn kot v eAPetikn PipAoypagio. Idwitepo
eVOlPEPOV TToPovotdlel N Tpdoeatn povoypopio. Yo to 0épo avtd tov Yves
Huguenin-Bergenat. O cuyypagéog SloKpivel TECOEPIG GNUAVTIKEG UN OEGUEVTIKES
apyES TOL EPOPUOLOVTOL GTNV KOTAVOUY] TOV KWVNTOV TOMTIGTIKOV ayaddv. AVTég
Bacilovtal 6Tovg S10KAVOVIGHOVS GYETIKA LE TO BEUA TNG KOTAVOUNG TV TOAMTIGTIKMOV
ayabov oty mepintwon g OdAvong g Avotpoovyyopiog petd tov Ilpmrto
[Moykoouo [IoAepo, oe cuvOLOCUO LE OPIGUEVEG CUYYPOVEG TAGELS TOL O1EBvVOVC
dwaiov. Katd cuvéneln, og Tpdtn oToteldons apyn opiletar n edaikn mpoélevon
(KoToymyn) Tev ToMTIeTIK®V oyafdv, 1 omoia cuvovaletal Le T devTEPT apyn - T
dtpnon g TOAMTIOTIKNG KAnpovods. H chvoeon peta&d twv 600 avtdv apydv
elval kpioiun, 0TI N TPOCTUGIO TOV TOMTICTIKOV ayabdV GTO apyIKO 1GTOPIKO,
YE@YPOUPIKO Kol TOMTIOTIKO TOVG TAaiclo amotedel pio omd T Pacikég apyEg Tov
d1eBvoic dkaiov TG TOMTIOTIKNG KANPOVOUdS. ¢ ek TOVTOV, 1] GNUAGI0 OPICUEVOV
OVTIKEWEVOV Y10 TNV TOAMTIOTIKI] KANPOVOMA €VOG O018400X0V KPATOVLS TPEMEL VOl
eElooppomeitan amd v ToTIKN 1 TEPLPEPELOKT 0&io EVOG CUYKEKPIUEVOD OVTIKEILEVOU.
H dvvatdmra epapoyng avtdv Tmv 000 apy®v propel, ®otdc0o, va apeiofntnel and
™V apyn NG OKEPOOTNTOS TOV GLAAOYDV d1EBvovg KUpovg. TEAOG, N davoun TV
KPOTIKOV TOMTIGTIKOV ayofdv pmopel amhdg va akoAovBel v apyn g 1006TnTas.
Avt cuvicTaTol OVGLUGTIKA 6T diKaL KOTAVOUT TG TEPLOVGING TWV TPOTNYOVLEV®V
Kpat@v petald Tov dtddymv ™. ‘Etol, 10 mopiopa Huguenin-Bergenat cuvovace yo
TPAOTN POPA PNTA TIS APYES TOL GYXVOLY Y10 TNV KOTOVOUY] TOV KPATIK®OV KIVNTOV
TOMTIOTIKOV oyad®dV KOTE TNV KPOTIKN S1000YN UE TIS YEVIKA OVOYVOPICUEVES OPYES
Yl TNV TPOCTOGIO TNG MOMTIOTIKNG KAnpovouds. Qotdco, mn avdivon Tov
EMKEVIPOONKE KUPIWG GE TEYVIKES OPYEG OYETIKOL UE TNV KOTOVOUY KOl OlVOUN
KWV TOV TOMTICTIKOV ayaf®Vv, amo@ehyoviag Hio. opuTePT) GULNTNOT GYETIKA [LE TNV
KPOTIKY d1000yN o€ oxéomn UE TIG O1eBVelg VTOYPEDCELS TOMTIGTIKNG KANPOVOLUAS Kot
) o1efvn evBHV.

[Tpopavag, To BEpa TS KPATIKNG SL0O0YNS 0T TOMTICTIKA aryafd OEV AmOTEAECE TOTE
avtikeipevo pog Pabiag kot ohokAnpopévng voukng épevvag. Tlapd tig extetopéveg
EMOTNUOVIKEG GUVEIGPOPEG GTOV TOUED TNG KPUTIKNG O100)NG Kol TOL OKOHov NG
TOATIGTIKNG KANPOVOULAS, 1] 0VAALGT TMV WOLUTEPOTHTOV TOV TOMTIGTIKOV oyafdv
O¢ AVTIKEILEVO KPATIKNG O1000yNS tvor emikoupn kot avaykaio. Avtd 1oydel Wwitepa
oe oyxéon pe TG ev e€elifel dndkaoieg KpaTKnG 01000yNS o€ O1dpopa PEPT TOL
mhavntn (m.y. Kooovponédio, [Moraotivn, Kpyaia), ) mBavég pehhovtikés edapucég
KOl TOMTIOTIKEG LETALOPOOCELS 6T Méom AvatoAr kot tn Bopewa Appun. ‘Etot, ta
TOAG EPOTNUATO OTOUTOVV VEES OMOVINGES LIO TO mpicpa TG ovEavopevncg
TOAVTAOKOTNTAG TMV VIOYPEDGEMV TOAITICTIKNG KANPOVOLLAG 6T0 01E0VES diKato.

Ocov agopd ™ cuvvénew g xpnomg opwouévav 6pwv ce 6o 1o PiPiio, sivor
onpavtikd va eEnyndel 011 0 6pog «OAMKT TOAMTIGTIKY KANPOVO UL, 0TS EQapUoOleTat
0TI VMKEG TOAMTIOTIKEG EKONADGCELS (KVNTA Kot akivnTo TEKUNPLO TV ovOpoOTvev
TVEVUOTIKOV ETTEVYUATOV), YPNOWONOLEITaL GuYv He V0 GALEG GLVAOVLUESG
EKQPACELS: «TTOMTIGTIKY] KANPOVOLLA» Kol «TOMTIOTIKY] Wioktnoioy. H mpdtn and
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aVTEG TIC EKQPACELS epapuoletar cuvnBmg o oyéom pe T eEedilelg Tov debvoig
dkaiov Kot TG d1eBvoig TpakTikng Tpv amd tov Agvtepo Iaykdouo IIdéAepo, evd o
OpOG «TOMTIGTIKY] 1010KTNGIO» VTOONAMVEL TNV OWKOVOMKY a&lo Tov LMK®OV
TOMTIOTIKOV €KONA®Ge®V. Ot 0pot «TOMTIOTIKA ayofd», «TOMTIGTIKO LAKO» Kot
CTTOMTIOTIKO OVTIKEIHLEVOY), OGOV aQOpPE TNV KIVNTH TTUYYN TS VAIKNG TOATIGTIKNG
KANPOVOLLAS, XPNOYOTO0VVTOL EVOAAOKTIKE 6TO TTapov PiAio.
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HPQTOTYITIO KEIMENO

Introduction

The point about the relationship between ‘identity’ and ‘heritage’ is that they are
contingent upon one another: no identity without an act of remembrance of some
origin(s) and that, which is remembered as origin(s), is constructed into the identity’s
heritage. This makes ‘history’ not into an objective, independent force, but identifies
‘history’ as a narrative. And as all narratives, it is a created and therefore chosen one,
chosen, that is, by and for particular criteria tied to fundamental decisions about human
life (the existential dimension); decisions which are themselves, in turn reflections of
their place and time (the social dimension) ... As a modern endeavour, the question of
identity found its answer in the idea of the nation and in the national state as its political,
social, economic, and cultural expression.

‘State succession’ and ‘cultural heritage’ are profoundly interconnected and reflective
of each other. In fact, they both derive from the universal idea of ‘inheritance’ and
express the continuity between the past and the present. Cultural heritage is a powerful
repository resource of wisdom intended to be preserved, enjoyed, and enriched by the
creations of present generations and handed down to future ones. It is a vehicle and key
provider of collective memory and identity—the factors conditioning processes of
creation, dismemberment, and extinction of states, to which legal and doctrinal
frameworks are provided by the theory of state succession. The latter employs the
conception of succession of legal persons and applies it to different scenarios of
replacement of states with regard to international obligations of territory. These also
involve the legal situation of individuals and groups and their rights to cultural heritage.
Paradoxically, the historic and semantic affinities between the concepts of cultural
heritage and state succession do not alleviate their reciprocal relations.
Indeed, the role of cultural heritage as an assertion of one’s rights and legitimacy
tocontrol a determined area may foster hostile attitudes and cause violent solutions to
territorial disputes. Therefore, cultural heritage has often been exposed to intentional
destruction, suppression, and plunder—weapons which affect human communities
dramatically. The history of humankind is marked by an infinite number of examples
of systematic cultural cleansing performed in the name ofethnic, national, and, more
precisely, cultural ‘purity’, driven by ideological foundations of power and statehood.
In parallel, the symbolic meanings of cultural heritage often lead to opposite tendencies
aimed at restoring and/or (re)constructing national identities and collective memories
through physical ‘repatriation’ of cultural treasures, despoiled or disparaged in the past.

The control, preservation, and enjoyment of cultural heritage do not however constitute
the sole concern of state sovereignty. Indeed, the protection of cultural heritage has
been subject to an extensive process of legislative internationalization, motivated by
the recognition of the fundamental role performed by cultural manifestations in the
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preservation of human dignity and the continuous development of all mankind. This
book focuses on the legal effects of state succession on tangible cultural heritage and
explores the principles regulating interstate arrangements with regard to such material.
It does not consider the mechanisms for the creation of states as regulated under
international law nor the cultural reasons for their dissolution or extinction. Neither is
it about the removal and restitution of cultural assets. The central problem that the book
attempts to tackle is to what extent the principles and practice of state succession reflect
the evolution of the concept of cultural heritage in international law. With this aim, the
book reconstructs iterations of international practice and legal doctrine of state
succession to tangible cultural heritage since the formation of European nation-states
in the nineteenth century, through the experience of decolonization, to the post-Cold
War dissolution of multinational states. It intends to identify shortcomings, problems,
contradictions, possible common trends and standards, and discusses what principles
may be brought to bear on international practice in terms of normative developments.

1. The Meaning and Relevance of Cultural Heritage

Intuitively, the general meaning of the concept ‘cultural heritage’ does not pose any
particular difficulties. For the purposes of the analysis conducted by this book, however,
its legal meaning requires some clarification. The term cultural heritage’ can be found
in international legal instruments since the 1950s. It was used for the first time by the
1954 Hague Convention, adopted by the United Nations Educational, Scientific and
Cultural Organization (UNESCO) in response to the immense destruction and plunder
of monuments and works of art during the Second World War. The Convention
expresses a common understanding of the international community that the introduction
of uniform measures for protection of cultural heritage in time of war constitutes the
interest of ‘all peoples of the world’. Under Article 1, it defines the material object of
protection—cultural property as ‘movable or immovable property of great importance
to the cultural heritage of every people’. As the protection refers to certain tangible
property, the concept of cultural heritage thus has much broader connotations. In its
ordinary meaning, it consists in the sum of movable and immovable property
considered significant due to its historic, artistic, or religious interest. The formulation
‘great importance to the cultural heritage of every people’ indicates, however, the
fundamental axiological dimension of cultural heritage. In this sense, it may be defined
as a reservoir of all the values and interests embodied by such material evidence.

Over time, the legal notion of ‘cultural heritage’ evolved into a more
human-oriented concept, comprising both tangible as well as intangible manifestations
of human intellectual and spiritual achievements. In the vast legal literature on the topic,
the systematization proposed by Lyndell V. Prott deserves special attention. Prott
accurately summarizes the complexity of different legal aspects of cultural heritage and
lists its five main constitutive elements: 1) human-made environments which include
not only immovable property, such as buildings, parks, monuments, and the like, but
also ‘natural sites held by human beings to be of special significance’; 2) movables
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encompassing ‘artworks of every kind’, ‘objects of historic importance’, archaeological
objects, human and animal remains, objects of ‘scientific importance’, etc; 3) ‘the ideas
on which new skills, techniques and knowledge are built’, including the ideas covered
by the concept of intellectual property; 4) ‘patterns of behavior and knowledge’
embodied by traditional rituals, skills, ceremonies, music, theatre, etc; 5) information
on all the other constitutive elements of cultural heritage, for example how music was
performed, on what occasions, etc. Obviously, it may be argued that this list is not
exhaustive as every society has different and constantly developing means of
transmitting knowledge, yet it indicates the main dimensions constituting the concept
of ‘cultural heritage’, though each element is differently regulated by international law.

The meaning and relevance of cultural heritage is also determined by national,
universal, collective, and individual interests relating to its protection and safeguarding.
As mentioned with reference to the 1954 Hague Convention, the first main rationale for
the protection of cultural heritage arises from the recognition of the right of every state
to identify, physically control, and protect its tangible cultural heritage against
destruction and plunder in time of war. A similar state-oriented definition of cultural
heritage is applied under the second rationale for international protection, which
consists in prohibiting and preventing the illicit movement of cultural property in
peacetime. In relation to this, the international system established by the 1970
UNESCO Convention on the Means of Prohibiting and Preventing the Illicit Import,
Export and Transfer of Ownership of Cultural Property implies the procedural principle
of international cooperation between states in order to protect their respective national
heritage.

The third rationale goes beyond the state’s interest in the protection of its
national cultural heritage and addresses the idea of the general interest of all mankind
in the protection of world heritage of exceptional interest. This concept, introduced at
the universal level by the 1972 World Heritage Convention, recognizes that certain
cultural and natural sites are of outstanding universal value, important for all peoples.
Thus, the duty of conservation and protection of world heritage is of a general interest
and rests on the international community as a whole. A similar concern is also addressed
by the regime of the 2001 UNESCO Convention on the Protection of the Underwater
Cultural Heritage, according to which underwater cultural heritage shall be considered
as a key to the study of the history of man and civilizations. Therefore, such heritage
shall enjoy special status under international law for the benefit of all mankind.

The fourth rationale arises from the conviction that protection of the variety
of living cultures and the promotion of diversity of their expressions lie in the
general interest of all humanity. Accordingly, this rationale regards the intangible
aspects of cultural heritage protected at the universal level by the 2003 UNESCO
Convention for the Safeguarding of the Intangible Cultural Heritagel3 and the 2005
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UNESCO Convention on the Protection and Promotion of the Diversity of Cultural
Expressions.

The last rationale relates to the relationship between material and non-material cultural
heritage and human rights. This interplay may refer both to individual rights and
collective rights. It appears, however, that the fundamental significance of cultural
heritage ~ for  the  creation and  assertion of cultural identity
places the issue within the context of group and collective rights of people. In
particular, this interplay concerns the rights of ethnic, linguistic, and religious
minorities as well as indigenous peoples to enjoy their own culture in its material and
non-material dimensions. Therefore, the protection of cultural heritage is nowadays
more often perceived as an important element of the human rights system.

Arguably, state succession in cultural property involves all these problems
and considerations owing to the very complex meaning of cultural heritage.
A change of state sovereignty over a territory affects tangible and intangible cultural
heritage as well as the rights and obligations related to it. This book focuses on tangible
cultural heritage as the material aspect has been the main concern of well-documented
international practice and doctrine of international law. Accordingly, it refers to state
succession in respect of monuments of art, archaeology, and architecture, objects and
sites of science, of religious worship (res sacrae), and of national or a group’s memory.
It also concerns historic archives and libraries of major cultural and historical
significance, other than mere administrative or judicial records. This work does not deal
with the question of human remains, as they are not goods or materials. They are parts
of the human body and can seldom be treated in terms of succession. In practice, there
is a limited group of human remains which may be considered as state property (eg
mummified remains of extinct civilizations preserved in state-owned museums or
scientific institutions).

Generally speaking, international legal texts on state succession do not pay
much attention to the fate of tangible cultural heritage. They almost exclusively deal
with the question of allocation of movable state cultural property, assuming that
immovable property, including cultural sites, simply shares the destiny of the territory.
In fact, state succession to movable cultural property is perceived as a certain exemption
from general rules on the distribution of state property and archives, and is regulated
by a set of non-binding principles (guidelines), applied on a case-by-case basis.
Moreover, the status of cultural heritage obligations and the relevance of cultural
cooperation in state succession has not been the subject of more profound doctrinal
examination.

On the other hand, the allocation and distribution of cultural assets in cases of
state succession has been extensively addressed in legal literature dealing with general
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concepts of restitution and repatriation of cultural property. The first fundamental legal
texts on this topic published by Charles de Visscher, on the occasion of the post-First
World War dismantling of multinational empires,18 systemized developments in
international practice, and doctrinally distinguished the situations of restitution of
cultural property displaced in armed conflicts from those referring to the allocation of
such assets as a result of territorial reconfigurations. In particular, Visscher recalled the
case of the dissolution of Austria—Hungary and the legal reasoning applied by an
international arbitration committee deciding on the distribution of the Habsburg
collections. Importantly, he reaffirmed the emergence of new principles in international
law, consisting in ‘unity of art and collections’, and ‘reconstruction of artistic and
historic patrimony’. He also classified different bonds associating a work of art with a
given territory as ‘the nationality or birthplace of the artist, the bond between the work
and the nation’s history, the artistic tradition inspiring it...and its allocation to a certain
place or for a given use.” However, these considerations were only perceived on a non-
binding basis for voluntary negotiations between sovereign states. Thus, they could not
be treated as customary rules of international law, although their and application was
recommended. Moreover, he also observed that in state practice territorial and national
considerations were often challenged by the principle of ‘inviolability of collections
forming an organic whole, the completeness of which is in itself of world-wide value’.

In the post-Second World War practice of reconstruction of dispersed cultural
patrimonies, the allocation of cultural assets played an important role in cases of
territorial transfers. In particular, the 1947 Peace Treaty with Italy contained a very
complex set of provisions on the repatriation of cultural property to Yugoslavia, based
on purely territorial considerations. Thus, the territorial factor conditioned the inclusion
of cultural aspects of state succession in the broader discourse on restitution. In light of
this, the legal literature on this topic, including widely cited works by Istvan VVasarhelyi
and Wojciech Kowalski, generally put forward the principle of territorial provenance
to govern the situation of cultural property removed in armed conflict and territorial
transfers alike. Accordingly, a successor state may have a claim based on customary
international law to recover all movable cultural heritage (not only state property)
removed from the territory to which succession related.

The process of decolonization modified these considerations. The representatives of
newly (post-colonial) independent states developed the cultural dimension of the
principle of self-determination by defining the right of every independent people to
regain, enjoy, and enrich their cultural heritage. The recognition of the collective
identity of a people and its sovereignty over the territory has been perceived as implying
the recognition of cultural autonomy and sovereignty over cultural resources, including
those dispersed in the past. Thus, a clear theoretical link between independence, cultural
development, and the physical restoration of cultural material has been established,
though rarely accepted by former colonial powers, reluctant to share their collections
with their former colonies. Due to these controversies, the principles on state succession
to material cultural heritage have never been codified. The International Law
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Commission (ILC) decided that state cultural property would be covered by a general
regime on state succession to state property. Other objects, not forming state property,
were excluded from the final text of the 1983 Vienna Convention. Obviously, such a
solution was unfavorable for newly independent states since a great part of cultural
material displaced or pillaged under colonial occupation could hardly be classified as
state property at the date of state succession. In fact, many objects and collections were
passed to different non-state entities or private collectors. Therefore, the International
Law Commission proposed that the complex post-colonial claims would be determined
by a specialist UNESCO Committee. It appears that the majority of legal scholarship
followed this view and separated the allocation of cultural property in ‘classic’
scenarios of succession of states, in particular in the European context, from those
concerning decolonization. The first group of cases would be settled in the framework
of the formula of ‘repatriation’ applicable in particular to cession and dissolution of a
multinational state. For instance, Wojciech Kowalski argues that ‘their separate
treatment is predetermined by the specific nature of these changes in the legal status
and by the adopted systems of legal regulation.” Accordingly, ‘as a result of the cession
of territory the lands are usually restored to their original state organism, in the case of
dissolution, the emerging states regain their previously lost independence.” He claims
that these types of state succession usually concern ‘old and clearly shaped national
traditions and the corresponding cultural heritage tied to these traditions and expressing
a certain national character. Thus, the necessity of regulating questions of cultural
heritage seems obvious and natural and should as such be treated as an element of the
general succession scheme.

Inversely, the fate of cultural property removed during colonialism should be
governed under the rather vague ex gratia regime of ‘return’, based more on moral
considerations—adequate for cases where objects left their countries of origin prior to
the crystallization of national and international law on the protection of cultural
property. This particularly refers to relations between new states and third-party states,
as many colonial removals of cultural items were performed by third-party states and
their institutions. Therefore, it was argued that special rules for cases in which such
states ‘had profited from the colonial occupation’ needed to be established. It was
argued that the rules on the restitution of cultural property removed in the event of war
and under military duress could be extrapolated to cases of colonial occupation.

The legitimacy of such a division has been partially questioned by a few representatives
of legal scholarship. In particular, Ana F. VVrdoljak, in her monograph on the restitution
of cultural objects under international law, criticizes the solutions applied by the ILC.
She explains that differences in substance between post-colonial and ‘classic’ scenarios
of state succession in respect of cultural heritage do not convincingly justify the
separate treatment of these situations. Vrdoljak recalls the controversies on the
allocation of cultural property at the time of the post-First World War dismantling of
multinational states and argues that the considerations advanced by former empires and
newly independent states after 1918 are analogous to those used in decolonization by
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colonial powers and their former colonies. She explains that before the era of cultural
heritage law, restitution began to emerge as ‘an early marker of the transition within
the international community from policies promoting cultural Darwinism to cultural
pluralism.” Accordingly, the physical control over the tangible aspects of cultural
heritage is not merely linked to territorial or title considerations, but its role is crucial
in protecting human dignity, of which cultural identity is one of the fundamental
components. In this light, different legal frameworks providing the restoration of
cultural heritage to the places and peoples who created them, including the principles
of state succession to cultural property, reflect more general human-oriented
rationales for restitution.

The new wave of state succession processes in Central Eastern Europe after
1989 re-opened the broad discussion on the fate of cultural property. Again, the
issues of restitution of cultural objects removed in the event of armed conflict were
discussed together with those concerning the allocation of such material in cases of
state succession. In fact, the interstate negotiations often jointly addressed these two
different issues. Legal doctrine remained rather cautious on this topic, usually
reaffirming the duty on parties to state succession to settle the controversies with regard
to displaced cultural property. Yet at the level of principles relating to the allocation of
such assets in state succession, the doctrine of international law has not generally
advocated any new developments. As in the case of the 2001 IIL Resolution adopted
by the Institute of International Law (IIL), entitled State Succession in Matters of
Property and Debts, it followed the view that the interstate arrangements in these
matters shall be based on two paramount criteria: 1) territorial provenance, and 2) major
significance to the cultural heritage of a successor state. The implementation of the
content of these principles was left to the states concerned. Furthermore, it also appears
that actual state practice in this field has been scarcely studied, which is surprising given
the volume of legal literature dealing with different aspects of state succession. There
are, however, some important exemptions such as the excellent studies conducted by
Patricia Kennedy Grimsted on the situation of historical archives in the case of the
dissolution of the Soviet Union. Her monograph, Trophies of War and Empire (2001),
is the best source of information on this topic ever published.

Nonetheless, the post-Cold War dissolution of multinational states led to a critical
revision of the existing theories on state succession to cultural property.
Such a synthesizing approach can be observed particularly in German and Swiss
literature. Of special interest is the recent monograph on this topic by Yves
Huguenin-Bergenat. The author distinguishes four major non-binding principles
applicable to the allocation of movable cultural property. These are based on the
settlements on the matter of the allocation of cultural property in the case of the post-
First World War dissolution of Austria—Hungary, combined with some current
tendencies in international law. Accordingly, the first rudimentary principle is defined
as territorial provenance (origin) of cultural assets, which is combined with the second
principle—the preservation of cultural heritage. The link between these two principles
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is crucial because the protection of cultural property in its original historical,
geographical, and cultural context constitutes one of the major fundamentals of
international cultural heritage law. Therefore, the significance of certain objects for the
cultural heritage of a successor state needs to be balanced by the local or regional value
of a given object. The applicability of these two principles can, however, be challenged
by the principle of the integrity of internationally ranked collections. Finally, the
distribution of state cultural property may simply follow the principle of equity. This
essentially consists in the equitable apportionment of property of the predecessor states
between its successors. Thus, the findings of Huguenin-Bergenat for the first time
explicitly combined the principles applicable to the allocation of state movable cultural
property in state succession with generally recognized principles on the protection
of cultural heritage. Yet his analysis primarily focused on technical principles on
allocation and distribution of movable cultural property, avoiding a broader discussion
on state succession in respect of international cultural heritage obligations and
international responsibility.

Apparently, the topic of state succession in cultural property has never been subject of
a profound comprehensive legal investigation. Despite extensive scholarly
contributions in the area of state succession and that of cultural heritage law, the
analysis of the peculiarities of cultural property as an object of state succession is timely
and needed. This is particular true in relation to ongoing processes of state succession
in different parts of the globe (e.g. Kosovo, Palestine, Crimea), or possible future
territorial and cultural transfigurations in the Middle East and North Africa. Thus, the
old questions require new answers in the light of the growing complexity of cultural
heritage obligations in international law.

As regards the consistency of use of certain terms throughout the book, it is important
to explain that the term ‘tangible cultural heritage’, as applied to material cultural
manifestations (movable and immovable evidences of human spiritual achievements),
is often used with two other synonymous expressions: ‘cultural patrimony’ and
‘cultural property’. The first of these expressions is usually applied in respect of
developments of international law and practice prior to the Second World War, whereas
‘cultural property’ indicates the economic value of material cultural manifestations.
The terms ‘cultural objects’, ‘cultural material’, and ‘cultural items’, regarding the
movable aspect of tangible cultural heritage, are used interchangeably in this book.
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B> MEPOX

2 XOAIA KAI ITAPATHPHXEIX

l. H vopukn yA®ooo kon petagpaocn

I'evikd, 1060 N peTdEpaon G KAAOOG, OGO Kol 1] VOLUKT LETAPPOGCT), OTOTEAOVV TOUELG
ONUOVTIKOV EVOLULPEPOVTOG, 01 0Toiotl £yovv AAPel o peydro Pabud g epELVNTIKNG
TPOGOYNS oL ToLG appolel. Ommg eivon NN YVOOTO, N EMGTNUN TNG HETAPPOAOTG OEV
OLVIOTA [0 OTAY] YAOOGIKY] 01001KaGia, PacIGHévn 6T GTEpA YVOOT U0 YADOCCOG
apetnpiog oe P YAwoodo apiEng, oAl mpokeltol yio po cOVOETN, TOAVTAELPT, Kol
dvvopkn Owdwkacio, m omoio evepyomolel 1060 TOV YAWGGIKO, OGO Kol TOV
eEOYAOOOIKO €£OMAMOUO evOC petagpactn. Aev petagpdlovpe poévo AEEEIS, OAAGL
VONLLATO YAMOGIKADG EKTEPPAGLEVOL.

H vopn petdeppoon, cuviotd Eva moAvcHvOETO £pyo TOV EMTACCEL GTEVY] Kol O0PKN
ocvvepyacia pe tov petappaoty). H oyxéon mov avanticcetal petadd tovg PacileTon o€
AEmTOUEPT] TEPLYPOPT KO AVAAVOT) TOV AT |GEMV. AgOOUEVOL OTL TO dikalo givor Eva
nedio mov e€APTATOL OO TNV KOLATOVPO, N VOUIKY HETAPpaoT Oev givor amapaitnto
YA®GGIKA dtopavis. [ va amogevyBel | adtapavelo TG LETAPPAOTG, O LETAPPOUOTNG
Oa mpémel mhvta Vo LETAPPALEL COUP®VA [LE TOVG 10YVOVTEG VOLOVS TNG YDPUG OTNV
OTO10L GLVTAGGETOL TO KEIUEVO.

H gpdnom, av kaAvTtepog HLETAPPAOTIG VOUIK®V KEIHEVWV Bew pelTAL KATIOLOG IOV €XEL
OTIOUSACEL VOULKNY 1} KATIOLOG TIOU €XEL OTIOVSACEL LETAWPAOT), UTTOPEl var BAAEL TTOAAOVG
oe SiAnupa. To uévo olyouvpo elval, OTL av KETOL0G Sev €xel vouko vToRadpo €xeL To
pelovékmua OtL mpémel va uabel to Sikato V0 Ywpwv, 6V0 VOUIKOV GUGTIUATWV.
AvTiBeTa, KATTOLOG TTOU £XEL OTIOVSAGEL VOULKT] EXEL 1181 KAVEL TNV apXT] KoL TIPETEL ATIAQ
Vo aToKTNOEL EL8{kEVON 0TO GAAO CVUOTNUA.

1. MoMTiopikéc acvpfatdTnTeg KO VOUIKY] PETAPPOOT

Av opicovpe Tov TOMTICHO OC €VO «GUVOAO YVAOGEMV, IKOVOTNTMOV KOl OVTIANWYE®DV
(Snell-Hornby 1988: 40), n yA®ooa cuviotd avamdoracto Tunpe Tov. Ipokeévon va
TOVIoTEL 1 OAANAEEAPTNON HETOED YADGGOG KOl TOATIGHOD, €VA0YO UTOPOVUE VO
napabécovpe ™ Bewpia Tov Agar, o omoiog WAL Yo TOV YAOCCOTOMTIGHO MG Lo
avtdvoun ovtotTo. ZOHEova e Tov Agar, to 0plo. Tov TOATIGHOY Yopaktnpilovton
oo mlovalo oroiyeio, TPOYUATO ONACON TOV HOG TPOKAAOVY eviummon eottiog g
dVoKOAOG, TNG TOAVTAOKOTNTOS KO TNG QOVVALING TOVG VO TUPLIEOVY GTOV TPOTO LE
ToV oTtio avtilappovopacte tov koopo (Agar 1991: 168).

Emonuaivel, mog xdbe @opd mov okovdue tov Opo TOMTIGUOC, TPEMEL v
avapoTIOpaoTE, amd TowVv Kol Yo wolov; H kovAtovpa ovopdlel v omattovpevn
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LETAPPOOT, OEOOUEVIG TNG EMOENG METOED MG CLYKEKPUEVNG TNYNG Kol €VOG
GLYKEKPYLEVOV GTOYOV.

‘Eva vopukd «xeipevo ompiletor otovg xavoveg, vopovg kot puBuicelg piog
OLYKEKPLEVNS Evvoung Taéng. H tedevtaia, pe ) oepd TG, amoterel yopaKTnploTiKd
TOL TOMTICHOV piag YOpag, kabdg 1 dnuovpyio g 6ToYevEL GTNV OLOAY cLpPimon
ocwv avnkovv e avtov. Etot Aouwdv, avtilappoavopocte tog 10 dikoo cuvieTtd
AVATOOTOGTO KOUUATL TOV TOATIGHOV, Kat, EPOGOV KAOE TOMTIGUOG SapEPEL amd TOV
dAAoV, dapEpel ko M Evvoun Taén. Ot SlpopEg OVAIESO GTOV TOMTICUO-TTNYN Kol
OTOV TOMTICUO-GTOYO, YEVWOUV acvuPatdtnteg ota vouika keipevo. H kdbe vopukn
YADGGO OmOTEAEL TOV POPEN TOL EKAGTOTE KOOV, KOl OLOPEPEL CNUAVTIKA OO TNV
kaBophovuevn YA®ooa.

[dwaitepnc mpocoyng xpniet 10 Keievod pag, OOV To VOUIKA cuoTripate AyyAiog kot
EMGdag (YAdooog — mnyng Kot YAOooag — otdyov) 0ev dafétovv Kdmolo cuyyEvela
KOl 01 YAMGGEC aVNKOLV 0€ O10popeTikég onddec (Thomson 1989: 109). Kpiveran
OmOPaiTNTO 0 HETOPPOCTNG VO VOl EEOIKEIMUEVOG LE TO OIKOIO TMOV EUTAEKOUEV®V
évvopwv ThEemv, mTpPokeEWEVOL Vo amo@evyBovv Tuxdv AGBM, Kol cuvdpa, vo
EVNUEPDVETUL GUVEXDS YOP® ard TN vEa vopobeaia, T vopoloyia Kot Tig aAAoyES OV
Aappavovy xdpa ot KN T0V, 0ALA Kot otV EEVN évvoun Taén.

Metappalm onuaivel cvykpivod moMticpovc. Bdacer g 01KNAg TOL TOAITIGUKNG
YVAOONG Y10 TOV GCLUYKEKPYEVO TOMTICUO, £VOG LETOPPOCTNG EPUNVEVEL TO. POIVOUEVQL
TOV TOMTIoUOV — TNYNS. YTAPYOLV TOALEC KO O1OPOPETIKEG EPUNVEIEG GYETIKA LLE TO
TL OMOTEAEL LETAPPOGT, AVAAOYQ HUE TOV TOATIOHO. H moAlvmoATicukoTTo, amoteAel
ONUOVTIKO €PYOAEl0 TNG OOVAEWLG €VOC VOUkoL petagpactn. Emitoktikn etvor m
avaykn €kBeong ektog amd Tov UNTPIKO Kot 6Tov EEVO TOMTICUO, 0ol KaOE Lopen
OYAWOGIKNG emkowvoviag elval kot dwmoMtiopuky] (Blaydmoviog, cer. 36). O
HETOPPACTNG EIVOL AVTOC TOV UETAPEPEL TO UNVVUOL KL TO TEPLEXOUEVO TOV KEWLEVOD
and Tov évav ToMTIGHO oTovV (GAAO, Kol Tov Ppiokel ADGEIC OTIC TOATIGHIKEG
acLUPATOHTNTEG OTN VOUIKY| LETAPPAOT).

.  Xyetika pe To tpoTéTULTO

O otdyog tov Pifriov «State Succession in Cultural Property» eivor n dnpocicvon
OMUOVTIKNG KOl TPOTOTLTNG EPEVVAG KOl EMGTNUOVIKNG AVAALONG OA®V TOV TTUY®OV
TOV OKOIOV TNG TOMTIGTIKNG KANPOVOLLAS, péca amd To mpicpa tov debvoig dukaiov,
TOV WTIKOV 81E0vOVE dkaiov Kot Tov GVYKPLTIKOV dikaiov. H cepd £xet evpd medio
ePappoyns, dwacyifovtag KAAd0VG, TEPLoYES Kot amoyels. Iowitepn Epeaon divetal o
Bépato Tov, EVM EVOIPEPOLY TOLG OKAOTLLOTKOVS VOLKOVS, £XOVV CILOVTIKT OXE0N
pHe M YOpoEn MOMTIKNG Kot TOV TPEYovTa ONUOCI0 OWIAOYO CYETIKA HE TNV
aAANAenidopaon HETOED TEYVNG, TOAITICTIKNG KANPOVOULAG KOt S1KOI0V.
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Yvveyiovtag pe Tig Aettovpyieg tov kewévov, katd tov Karl Ludwig Bihler
VEIGTAVTOL TPELG TPOTOPYIKEG AELTOVPYIES TG YADOGCOAG: 1| AVOPOPIKY, 1) EKPPOCTIKY,
Ko 1 KMTiky. Xe avtég, o R. Jakobson mpocOétel akoun pia, tv @otiki Asrtovpyioa,
av Kot 6Aec drapovvtan oe vrrokarnyopieg (Nord 2014: 97-98). Eupaddvoviag, evAoya.
UTTOPOVUE VO SIOKPIVOVLLE TNV OVAPOPIKT] AEITOVPYIK 6TO TPWTOTLTO KEIUEVO, KOOMG
avt oyetileton pe TV avagopd oTo EOIVOUEVO 1| OTO. OVTIKEILEVA TOGO TOL
TPAYLOTIKOD 060 Kol ToL @avtaoctikoy koouov (Nord 2014: 98). 1o keiuevo pog,
OVTIKEIUEVO avVaPOPAC AOTELEL 1] LETADOOT TNG 10£0G TNG TOATIGTIKNG KANPOVOULHG.
21N CLYKEKPYEVN TTEPITTOON, 1 AVOPOPIKT| Agttovpyio pmopel va avadiotvmmOel kot
WG TANPOPOPLOKT), POV O GTOYOG TOVL KEWWEVOL EIVOL 1] EVIUEPMGT] TOV OVAYVOGTIKOV
KOOV Y10 TO cLYKEKPEVO BENQL.

Onog  avaypdoeetor ommv  apy] TG MOPOVCHS €pyociog, oTn  UHETAPpaoN
ypnoporomOnkay ot 10 mpdteg ceEAdEG TOV TPDTOV - EIGAYMYIKOV PEPOG TOV PiAiov
7oV KuKAoPopel amd Tig exdooelg g Oxford University Press. Xe avtd 1o pépog, o
ovyypopiag Andrzej Jakubowski kavel pio avagopd otny vvota Kot T oNUacior g
TOMTIGTIKNG KANPOVOULAS, KOOMDS Kol OTIS VOKEG EMMTMOELS TNG KPATIKNG SL0O0YNS
O€ OUTNV.

EmnAéov, to Heog tou Keyévov, yopaktnpiletor wiaitepa cofapd Kot EXionpo, Kol n
YADGGO OV YPNOOTolEiTaLl gtvon 1 emionun ayyAMKn Kot Oyl KOTO10 GUYKEKPIUEVT
OLAAEKTOG, KOOMDC TpOKeLTOL Yo £vol KEILEVO VOUIKOV epteyopuévov. I'pappévo pe Evav
TPOTO TPWOTOTLIO, TO KEIPEVO Elval YEUATO OO VIOCNUEIDCELS, TPOGOIOOVTUG £TGL
Evay aKoOMUATKO TPOTO YPAPNC.

V. Zyohaopog peto@pdopatog

H ovykpion tov keyévov — mnyn Kot KEWEVOL — 6TOY0V 0ev Umopel va mapaAelpOet.
Ddvokd, 10 TPOTOHTLTIO KEIUEVO SLOUPEPEL OO TO UETAPPOGLLO, OVAAOYO LE TIG CLVONKES
CULPMVA LE TIG 0T0lEg TPy LOTOTO0VVTAL 01 Agttovpyieg Tov. Evtovtotg, sivor apketd
mOavd 0plopéVES Ae1TOVPYieS Vo GUUTIITOVY. € QVTNV TNV TEPITTMOT), £ivorl KaAd va
avaAoYilovTotl 01 S1popPES TOL VPIGTAVTOL CYETIKA LLE TNV EUTEPI0 OAAG KO TIG YVOGELS
nov cyetilovtan pe Tov moMTIGHO TV dekTt@v. ETot, 0 petappactng dev pumopel mapd
vo tpofel oe cuYKpion Twv dvo keywévav (Nord, 2014: 138).

AopPavovtag vdyn 115 Aettovpyies, 10 HEGO OMMG KOl TOV KEWEVIKO TOMO TOL
TPMOTOTVTOV, TOPOATNPOVUE TMG Ol Agtovpyieg Ogv emd€yovior Kopior oAAoyr,
avtBétmg, mapopévouy  apetdPfinteg oto petdopacpo. ITo  ovykekpyéva, n
avapopikn Aettovpyla givor m 1010, KOOMOG M UETAPPOOT GTOYEVEL GTO VO TEPAGEL
axp1og 15 1d1eg TANpopopieg oe kKB avayvmdoTtn Eex®PIoTd. AVTO GUVETAYETOL TG
KOLL TO VPOG TOL OEV EMOEXETAL KOO TPOTOTOINOT|, OAAG St pel TG id10 EmoNUOTNTO
Kot 70 1010 EMOTNHOVIKO VQOG, AOY® TOL KeeVKoy €idovg. Emurpocheta, n doun tov
KEWEVOL PEVEL EEIGOV TOVOLOIOTLTN LE TO KEILEVO — TINYT).
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Ocov apopd Tov 6KoTO TOV KEWWEVOL, GTO TAAIC10 TG Bempiog Tov XKooV, «# fooikh
apyn mwov kobopilel kabe ueToPPaoTIKN J100IKOTIO EIVAL O OTOXOG (1] 0AALDS 0 LK0TTOg)
¢ ovvolikng uetappaotikng opdonsy (Nord, 2014: 70). O i610¢ 0 KOOGS Elvat 0TS
oL opilel, ko Kabopilel TOVG TOPAANTTES, TOV YPOVO TPOGANYNG, CALG KoL TO HEGO 1)
NV otiol TG ONUovpyiog Tov. ZYETIKA UE TO VEO EMKOIVOVIOKO TAAIGIO TOV KEWWEVOL
— 6TOY0C, O TOUTOC TAPAUEVEL O 1010C, e TN Stapopd 0Tt T BEom Tov dékTn Aappdvovy
avOpmTmOoL pE YVOON TNG EAANVIKNG YADGGAG.

Bdaoetl 1o Biprio g Nord (2014), ta petoppactikd mpoPAiuate dtakpivovtal oo
OVTIKEWEVIKOTNTA 1] TO AYOTEPO SWTOKEWEVIKOTTO. ME AAAa A0y, OTAV KOVOLUE
AOYO Y10 SWTOKEUEVIKOTNTO, EVVOOVUE TIG VITOKEWEVIKEG OVGKOAIEG, TOV UmOpPEl val
CUVOVTIGEL £VOG LETOPPOACTNG KOTA T OAPKELN TNG UETOPPUCTIKNG O10dKOGI0G, Ol
omoieg pmopetl va Pacilovtar €ite o€ OVETAPKEIL YAMOOIKOV — TOMTIGUK®OV, €T
HETOQPUCTIKMOV EEI0TATAOV, 1 akOuT Kol o AavOacuévn tekunpioon. H avdivon tov
HETOQPOCTIKOV TTpoPfAnudtov Oa yiver pe yvopovo 1o (e0yog YAOGG®V ayyAKE —
eMnvika. [apoakdrtm, Aoudv, 0o Tapovc1acToHY AVOAVTIKA OA Ta TPOPAN LT, LLE TN
YPNON TOPAOEYUATOV Yoo TNV KOAOTEPN Katavomon tovg. Emiong, avaypdaeeton
AEMTOUEPDG KOl 0 TPOTOG OV EMAEYONKE £T61 DoTE Vo EMALOET KAOe TOavO TPOPAN L.

EnaveEetrdlovtag ) HeETAQPOOT TOV KEWEVOL, 00NYOVUAOTE OTIC AKOAOVOES YEVIKEG
TOPUTNPNCELS:

e Avagopikd pe to AeCidoyio, | EMAOYN TOV £YIVE LE YVOUOVO TNV 0pON yp1iom
MG VOUIKNG YADOGOS Kot opoioyiog otnv edAnvikn. Qotdco, aliler va
onuelwdel Twg n petdfoon amd v kabopedovoa 6T ONUOTIKY, SIOOPAUATICE
ONUOVTIKO pOA0, KOODG 1 Kabapedovoa £xel OKOHO Kol GYUEPO EVTOVT
TOPOVGIN GTO. VOUIKG KEIHEVO, TPAYUO OV LETOTPEMEL TN UETAPPOCT OE
TPOYLOTIKY] TPOKANOM).

H ednvikn, oviag yA®ooog TeEPopIGUévNg dtddoonc, yopaktnpiletor and EAletym
TOP®V Y10 TOVG UETAPPACTES. YAPYovV Kamoto PipAio oto EAANVIKE, CYETIKA PE TN
VOLIKT 0poAoyia, oAAG duoTuymg eivol eldytota. Emiong, moAAd onuovtikd Kelpeva
dev £YOVV LETAPPUOTEL TOTE CMOOTA.

Evtovtotg, to peyaidtepo mpoPAnpa ivar n EAkenym kodov Aegikav. To mpdfinua pe
TOV GLVOVLAGUO AYYMKA-EAANVIKG Kot avTioTpoea, €lvarl 1 €VOEll KOADY VOUIK®OV
Ae&ikov. Ta Aegiwkd dev Avouvv Ok Ta TpoPAuato ovTe OmavtoOv o€ OAEG TIS
EPOTNOELS, OAAQ glvor o koA apyn. Kot moAAd amd ta Mon vmdpyovro AeEKd,
TPOCPEPOVV ATAMDG VILEPPOAKE TOAAEG EMAOYES ATOOOGEMV, YMPIC OU®G VoL ETEEYOVV
TG SLPOPES LETAED TOVG.

Mo mv a&oroyn petdepacn ™G VOUKNG oyYAKNG opoioyiag ypnolpuomomonkay
KUPIOG OLOOIKTLOKES TNYES, TOPAAANAL KEIPEVA, Kot NAEKTPOVIKA (Kol Un) VOpkd
re&ika (IATE, EAETO).

e Mia Wwitepa cvvnBiopuévn TpdKAnon e TNV omoio EPYETOL AVIETMTOS EVOG
LETAPPOOTNG, €lval 1 UETAPPACN TOV KOPI®WV OVOUAT®OV, OvVEEOPTNTMOS TOV
0épatog Kot Tov €idovg g petdppaocns. g khplo dvopa opiletar «1o 11aiTeEPO
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OVOLLOL LLE TO OTOT0 GLYKEKPIUEVO TPOCWOTO, (MO N TPAYUA dLoKpivETOL 0o TOL
GAL0, TPOCP®VEITOL HE OVTO KOL TO TPATO YPALUN TOL Omoiov ypdgeTal
ndvtote pe keporaion (Ae€wd g Néog EAnvue T'ooocag). T va
Tovicoupe TV OLVOKOAMO TNG UETAPPAOTS TOV KOpwV ovoudtov, a&ilel va
avapepbel o1 mpooeyyioeic tov Elvira Aguilera xon Franco Aixela:

Elvira Aguilera: «OAeg o1 myyéc deiyvoov ottt dev mpodxertar yia éva (iTnuo. omio
KOl 00.Q0S TPOGOLOPIOUEVO, 0PLoBeTHUEVO amto T I Awae0loyiKés ueiétes, alla,
Yo Eva uoALov auoppo kai eviote aibépio otoryeio mov Bo. wapovoidleTar w¢
npoxinon yia tov uetappaotiy (2008: 2).

Franco Aixela: «@a mpoorabiow va eraveletdow o d1apopa KpLtipio. oo
Exovy 010TVTWOET KOTG, TH OLGPKELD, THS 1OTOPLOGS Y10, TOV OPLOUO THS KOTHYOPLOS
TV KOpiwv ovoudtwv. To ovumepdouato mibavotato oev Ba eivon mwoAd
evBoppovrika yio. v kaGEpwon evog amoldTwS IKOVOTOINTIKOD KPITHPIOD, OALG

tovidyiatov Qo pog Ponbnoovv va yvwpilovue o TI EIOOVS ETMIPAVELQD.
Pproxouoote...» (2000: 54).

Qotoco, N mpocéyywon tov Theo Hermans (1988, mopamounr otn Franco
Aixela, 2000: 76), eivar avti mov épyetarl otnv mpmdTN B0, Kot eoaivetal va
OVTOTOKPIVETAL TEPIOCOTEPO  OTIC CUYYPOVEG UETAPPOCTIKEG HEBOSOLG.
Awkpiver Aomdv, 4 dSuVOTOTNTEG LETAPPOAONG: TNV OWTOVCLN OVTLYPOPT, TNV
SuVOTOTNTO TNG LETAYPOPNS, TNG AVTIKATAGTAOTG, KOl TG U LETAPPOONS TOV
opov.

2V mepinT®on Hag, EPOPUOGTNKE 1 LEBOOOG TNG AVTIYPOPTC, Y10 TNV AITOPLYN
TUYOV AaBDV:

Lyndell V. Prott

Charles de Visscher
Istvan Vasarhelyi
Wojciech Kowalski

Ana F. Vrdoljak

Yves Huguenin-Bergenat

Méypt kat onpepa, ToPApEVEL 0voTYTOG 0 d1aA0Y0G TTEPT WOAVIKTG GTPOUTNYIKNG
OVTWETOMIONG TOV KVUPLwV ovopdtov. [ToAlol Bewpnrucoi, dnwg ot o1 Oittinen
(1993), Puurtinen (1995) xotr Pascua (1998) vmootmpiCouv éviova 1
LETAPPOOT TV KUPLOV OVOUAT®V, EVD, ot Shavit (1986) wot Klingberg (1986)
Bewpolv T HETAPPOUCT TOV OVOUATOV «®G «EVOEEn éAlewyng cefacpod
OTEVOVTL GTO OVOYVOOGTIKO KOO,

A&loonueimTn GLVICTA KoL 1) LETAPPOAOT TOV TOPUKAT® AATIVIKOV Op®V:
1) Res sacrae: ¢ res sacra YpnGWOTOLEITOL OTO YEPUOVIKO KPOTIKO
EKKANOO0TIKO  OiKoo Y10 VO OVOQEPETAL GE TEPOVGLOKA OTOXElD
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OpNOKELTIKOY KOl 1O0E0A0YIKOV KOWOTHTMOV 7OV EELANPETOVY  AUECH
Aatpevtikovg okomovc. [Ipootatehoviot £101Kd amd TV KPOTIKY VOpoOEGiaL.
AVGTUYMG, dEV LIAPYEL OVTIGTOYN UETAPPAOCT) TOV OPOV GTNV EAANVIKN
YADGGO, Yo TO AOYO OUTO YPNGILOTOONKE 1 LETOPPACTIKY] GTPATNYIKN
™G aVTIYPOPiG.

2) Ex gratia: onuoivet «omd gvuyvopocHvVy.  Aativikdg Opoc  mov
YPNOYOTOLEITOL GTN YPNUOTOOIKOVOUIKY] Y10 Vo LITOINAMGEL OTL pia
TANPpOUN Tpaypatoroteiton amd NOK VTOYPEWGT Kot OYL GOV ATOTEAECLOL
ovpPatikng déopevong. H ocvykexkpiuévn Aatvikny pdon ypnoylomoteiton
oLYVE OTNV EAANVIKY] YADGGA, Kot YU’ autd TomofethiOnke 6to petdopacua
HE TNV 0PIk TG HOPPT.

e Emiong, oto mpwtoédtTVmo Keipevo Odwakpivovpe pio avo@opd o€ TOAAEG
Youpaocelc, or omoieg, £YOVTOg WHETAPPACTEL OTNV EAAMNVIKY YADOGCO, O£V
amotéAecav 11iTEPT SVOKOAIN KOTA TN LETOPPAUCTIKY dL0OKAGTA.

Hague Convention ZouPoon g Xayng

UNESCO Convention >ouPoon g UNESCO

World Heritage Convention >OuPaon Moaykdouag Kinpovoutdg
Vienna Convention >Oupaong g Biévvnc

e H petdppaon tov tithov, “State Succession in Cultural Property”, amotélece
Wtaitepn TpokAnon, kabmg propel va amodobel wg e&ng:

A) Kpatikn o080y otV TOMTIGTIKN 1010KTNGin
B) Kpoatikn 61000y moMTIoTIKGOV 0ryofdv
I') Kpotikn dwwdoyn ota toMTicTikd 0ya0d (emArsyOnke)

Kot otig tpeig mepmtmoelg mpoketton yio Katd AEEN HETAPPAOT, oL ThovoTaTo VO
elye vmootel aAlayég mpokeywévov va mANPol ta KpLtipla NG €kdoong Kot Tng
npooéAkuong tou EAnva avayvaaotr. O Landers (2001: 147) vroypoupilet: «GAo&e Tov
T{ITAO LOVO 0TV VTLAPYEL KAAOG AOYOG», KOOMG GE TOAAEG TEPUTTAOGELS 1) TPOTOTOINOT)
Tov TitAOL &iye ®G emaxdAovBo TN Onpovpyid TANOMOPOS TOPAVONCEWV Kol
avTPAcE®V, AOY® KOKNG KPIoNG KOl LETAPPACTC.

Mmnopet gvkola vo dnpovpynBet diAnppa yuo to mow gival 1 cOOTOTEPN OmAVTNOT
OXETIKA HE TO vOnua mov Béhovpe va mepdoovpe otov ovayvaot. dvowd, o
LETAPPOOTNG Efval avTOg Tov TeEAIKA B amoPacicel ylo T HeTdPPAcT TOL TitAOL, O
omoiog ev TéAeL, petagpdleton pe Pdon ta KprTiplo TS ayopds Kot TG EUTOPIKOTNTAS
T0V. DuoiKd, 0 pHeTAPPAGTAG fval AVTOS TOL TEAMKE O ATOPAGIGEL YioL TN LETAPPOOT
1oV TiTAOV, 0 0TO10¢ €V TEAEL, petappaletal pe Bdon Ta kpitnplo TG ayopds Kot g
EUTOPIKOTNTAS TOV. Q0TOCO, 1 ETVHOAOYIN TV OpWV 1d10KTHGIO Kot 0o, KaBDS Kot
N avdyvoorn mapdAiniov kewévov (BA. PProypaeic), cuvéfariav otnv opbn
emioyn. 'Etot Aowdv, Exovpe:
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1) Q¢ 1doxtnoio, opiletor 0TIONTOTE KOTEXEL KATOOC, 101G oKkivnTo 1
avTIKeipEVa peyaang a&iog.

2) Q¢ ayabo, opiletorn a&io 0ALG Kot ovoio 1} ovTiKeipeVo M 100G amapaitnTo
N TAVTOG 1010{TEPA YPNOIO GTNV KOW®ViK 1] 6T0 ATOUO, OTOTE GUVIEETOL
oTeVA LE TNV £vvola TOV "dKoumdpatog o€..".

EIIIAOI'OX

OLoKANPOVOVTOS TOV GYOAWGCUO TOV Topomdve KEWEVOL TovL KANONka va
LETOQPAC®, OUOAOYOVUEVMGS, PBpiokopor otnv guyapiotn 6éon vo NAOo® T M
TOPOVCO TTVYIOKN EPYACia OTOTEAEGE TO Evavoua Yo pio agtoAoyn TN pLe Tov KA
NG LETAPPOONG VOUIKAOV KEWEVMVY. BEBata, n evaoyOAnon He T LETAPPOOT KEWUEVOV
VOLUKOV TTEPIEYOUEVOL NTOV pior oTovdaion TPOKANGN Yo EUEVA, 1) OTOl0 ATOTOVGE
VYNAO eimedO YVOGEMV.

Qo1000, TAPOAO OV OEV TPOKELTOL Y10 EPEVVO, N EKTETOUEVT EVAGYOANOT Kol TPPN
HE TO KEIPEVO eMTPEMOVY TNV €EAYWOYT OPICUEVAOV GUUTEPUACUATOV GYETIKA LE TNV EV
AOY® LETAPPOOT KO LLE TN VOLUKT LETAPPOCT YEVIKOTEPQL:

Apy1Kd, Katéomn cagEc OTLTM YPNOT EVOG GLYKEKPILEVOL BemPNTIKOL TANIGTIOL KATA T
LETOQPOCTIKN O1001KAG10, TPOCPEPEL GTOV SOVVNTIKO HETAPPACT £va 6Tafepd onueio
avapOpPAC, ETTAYVLVOVTOS T1 CLVOAIKN OladtKacio auctntd. ‘Etot, f1on and v évapén
TOV TOVNLATOG VPOV ekelveg 01 otabepéc o1 omoieg Ba kaBop1lav ot cuvEELo Kot
TIG €KAOTOTE HETAPPAOTIKEG EMAOYEC: 00OnKe 101aitepn EUPaon OTO VPOG TOV
oLYYPOPEN, TO 0010 Kot avaADONKE Kol apOHOImONKE, TPOKEWEV® Vo amodobel 0G0
10 duvaToV MoTOTEPD, aficcTta Kol o ELoKd. Tavtoypova, £xoviag g Pacn éva
OLYKEKPIEVO Be@pnTIKd TAAIC10, O HETAPPAUCTIS KATOPEPVEL VO TOPAUEIVEL GUVETNG
OTIG EMAOYEG TOV GE OAOKAN PN TNV €KTACT) TOL KEWWEVOV.

EmnpocHétwg, o petappoactig opeidel va yvopilel mAnpogopieg oxeTikd e TO
eEOKEEVIKO TTEPIPAALOV TOV EKACTOTE KEWEVOD, TPAYLLO TOV GUVETAYETOL TOV POVO
OAG Kol TV autio oOVTOENG, OTMG Kol TOV AmOOEKTY TOV, MOTE Vo TTPofel oTIg
amopoitnteg UHeTaPPUoTKEG emAoyéc. Ilpocomikd, Oa yopaxtipillo ovtiv v
TTUYLOKY epyacio pio TpoKANoT, Kabdc péca and dwpkn Epevva yvopisa o€ Pdbog
1060 TOV VOHIKO, 0G0 Kol TOV TOMTIKO KOGoUo TG AyyAlag. Ev kotaxieidt, to
petagpactikd mpoPfAnquota pe to omoic MPOa avTHETONN, OMOC Kot OAEG Ot
petappactikés Oempieg wor  orpatnykéc, ovvéBoiiav ot debpuvon TV
LETOPPOGTIKOV OV YVOGEWDV KL IKOVOTITMV.
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